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1 Important

The Porta-neb should be connected to a
230 V~ 50 Hz power supply.

Class I1[0) BF

Compressor Wobble
Inlet filter Porous polyethylene
Inlet filter pore size 250 micron

The SideStream drug container is intended for
single patient use.

1.1 Standard compliance

The Porta-neb portable nebulizer units are
manufactured and tested to the requirements
of EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 &
A13:1996; EN60601-1-2:2002.

ﬁ Compliant with the WEEE/RoHS
¢ recycling directives. If you are subject to
L]
the WEEE/RoHs directives, contact
Philips Respironics for the passport
for recycling this product.

) Warnings
* Make sure that the electrical connection is
secure.
* When you are using the Porta-neb, be careful
to keep the electrical parts away from water.
* Unplug the unit from the power socket:
* when the treatment is finished;
* before any cleaning procedure of the unit;

¢ in case of failure or malfunction of the unit.

* The unit should not be used in the presence
of anaesthetic mixture flammable with air,
oxygen or nitrous oxide.

* This is a medical device for aerosol therapy
and may only be used with medication
prescribed or recommended by a doctor.

* Refer also to the warnings throughout this
manual.

Important
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2 Your Porta-neb nebulizer

o [T

2.1 Parts of the system
Diagram A shows the Porta-neb.

compressor system A1 Air vents

A2 Electrical mains socket
This booklet will help you to understand how A3 Onloff switch
to use your Porta-neb SideStream to get the A4 Holder (post) for drug container
best treatment. If you have any problems, your A5 Air inlet filter
doctor or nurse will be able to help you. A6 Mains lead

A7 Air flow outlet
) Warning Diagram B shows the Porta-neb parts that you
Air is drawn into the Porta-neb through the air  will need to take your medication.
vents on the sides. Be careful not to cover or B1  SideStream drug container
block these. B2 Duratube

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 6

B3  Mouthpiece
B4  Child mask / adult mask

3 Before you start

3.1 Setting up your Porta-neb

A3 [ Push the mains lead into the mains socket
on the side of the Porta-neb, ensuring that
it is fully inserted. Then push the 3-pin plug
into the mains supply.

%

Next, connect one end of the long, clear
tubing (Duratube) onto the air flow outlet
on your Porta-neb.

ﬁ/

Your Porta-neb nebulizer compressor system
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Then, push the other end of the Duratube Put the medication into the base of the

onto the stem at the bottom of your SideStream drug container. For more s
SideStream drug container. stability when filling medication, use the 3
post on Porta-neb to hold the SideStream &

nebulizer.

Your Porta-neb is now ready.

) B Screw the top of the SideStream nebulizer
4 SideStream back onto the base.

4.1 Filling the SideStream nebulizer
with your medication

Make sure that you have had instructions about

the use of your medication.

Unscrew the base of the SideStream drug
container.

Connect one end of the Duratube onto the
air flow outlet on your Porta-neb.

H Then, push the other end of the Duratube
onto the stem at the bottom of your
SideStream drug container.

Bl Now connect either the mouthpiece or
the mask to the top of the SideStream drug

container.
Q \\@
1 B
=
SideStream 5
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The use of a mouthpiece instead of a mask may
help to avoid drug aerosol irritating the eyes.
Some medications should only be administered
using a mouthpiece.

& Note

If your doctor has told you to dilute the
solution, empty the medication in the same way
and then add the amount of saline your doctor
instructed.

4.2 Taking your treatment
You will probably be given help on how to take
your treatment by a doctor or nurse.

Remember to relax as much as possible so you
get the most benefit from your medication. Sit
upright in a chair or in bed.

When you are ready, switch the Porta-neb
on at the on/off switch (position I is on and
O is off).

Your treatment will now begin.

Breathing

Do not try to breathe quickly. The treatment
should not be hard work. If you get breathless
during treatment, you may be breathing too
quickly. If you want to take a short break
during the treatment you can switch off your
Porta-neb. Treatment is finished when the
SideStream drug container begins to ‘spit’.

®

®

4.3 After your treatment
Switch off the Porta-neb.

Remove the mask or mouthpiece and
Duratube from the SideStream drug
container.

@

Unscrew the SideStream drug container
and wash the three pieces in warm soapy
water, together with the mouthpiece or

T
JON

() Warning
Never put the Duratube in water or any other
liquids.

Reconnect the Duratube onto the
SideStream and switch the Porta-neb on
for a few seconds to blow out any trapped
medication.

Switch off the Porta-neb and remove the
Duratube.

SideStream
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To prevent the jets from becoming blocked
with medication, the SideStream drug
container must be boiled once a week, in
water with 2-3 drops of liquid detergent
for 10 minutes. (Take apart the SideStream
drug container before boiling).

@ Cautions
* When you clean the SideStream drug
container be careful not to damage the
jet holes (see diagram below).
* Never use a cleaning brush or put paper
clips or needles into the jet holes. This
will damage the drug container.

Jet holes

5 Maintenance

5.1 Cleaning

In addition to your routine cleaning after use,
the SideStream drug container must be boiled
once a week.

) Warning

The air filter and the Duratube must not be
cleaned in any liquids and should be replaced if
dirty.

5.2 Care for your Porta-neb and

its air filter
Your Porta-neb should be cleaned by wiping
the inside and outside of the case with a damp
cloth. The filter which cleans the air that you
use during treatment, gets dirty over time. If
it gets blocked the Porta-neb does not work

properly.

Maintenance

As soon as the filter no longer looks white
and clean it should be changed (usually
after three months). Filters will need to
be replaced more frequently if you have
smokers in your home.

LISH

@)

ENC

L

\

_—

To change the filter, unscrew the plastic
dome, take out the old filter and putin a
new one. Then screw the dome back on.

W

-

6 Accessories and spare parts

We recommend that you change the following
parts at least once per year:

* SideStream drug container

* Mouthpiece

* Duratube

The air inlet filter should be replaced at least
every three months.

If you need advice, telephone customer service.
You will need to quote the name of the drug
you use and the serial number of your Porta-
neb, which you will find inside the lid of your
Porta-neb.
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Accessories description  Part number [EEOLETE- AW TR [IIYY-TNIH

Duratube 2150A
SideStream nebulizer 1200A
Adult aerosol mask 1100A
Child aerosol mask 1120A
Angled mouthpiece 1605A
Air inlet filters (pack of 4) 2153A

Porta-neb accessory Part number
year packs
SideStream year pack

- adult mask

2220NF

SideStream year pack 2221NF

- child mask

SideStream year pack 2222NF

- mouthpiece

7 Guarantee and service

Our commitment to you

The Philips Respironics Porta-neb compressor
is guaranteed against faults in materials and
workmanship for three years after purchase
(equipment must be cleaned and maintained in
accordance with the instructions).

If anything should go wrong with your
Porta-neb compressor within three years
from date of purchase, simply contact
Philips Respironics who will advise you how
to return the Porta-neb for repair.

The Philips Respironics SideStream drug
container is guaranteed for 12 months from
the date of purchase, based on 4 x 6 minute
treatments per day, i.e. 1460 treatments (the
SideStream drug container must be cleaned as
shown in the instructions).

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblnst_1070641_REV2_v14.indd 10
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a) The Porta-neb SideStream system is
returned and no fault is found.

b) Damage to the Porta-neb SideStream
system has been caused by the user, e.g.
Porta-neb compressor has been dropped,
drugs/water etc. spilt into the motor or
someone has tampered with it.

The remainder of the system which consists
of the Duratube, mouth-piece and masks

are not covered by these guarantees. This is
because these items are low-cost, limited-life
components and due to individual handling,
cleaning and sterilisation, it is not possible to
accurately predict the life of these items.

Your commitment to us

To regularly clean and maintain the Porta-neb
compressor and SideStream drug container in
accordance with the instructions. Ensure that
the Porta-neb is serviced only by the qualified
engineers, using Philips Respironics approved
parts.

Only genuine Philips Respironics parts should
be used within your Porta-neb SideStream
system and all system parts are replaced at
least once a year. Failure to maintain your
system and replace critical parts such as the
air filters (4 times a year) and SideStream drug
container (once a year) may adversely affect
your treatment and condition.

This guarantee does not affect your statutory
rights.

Service
Servicing on all Philips Respironics compressors
can be carried out by the following engineers
using the current Philips Respironics service
manual and the recommended test equipment:
* Engineers trained and certified by
Philips Respironics.
* Hospital EBME engineers who have gained an
Electrical or Mechanical ONC qualification.

Guarantee and service
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Only Philips Respironics approved parts may
be used to service this equipment. Use of non-

approved parts may invalidate the compressor’s ¢ Min. 10°C; max. 40°C

test certificate and warranty.

We recommend you have your Porta-neb

® [T [ [ [

Operating conditions:
Temperature

T
%)
=

ENG

Air humidity
e Min. 30%; max. 75%

serviced every 12 months by Philips Respironics

or a suitably qualified engineer.

8 Technical information

8.1 Product specification
Voltage
e 230V~50Hz

Power
« 210 VA

Fuse (in unit)
e T2A/250V

Approximate dynamic pressure & flow*
e 7 L/minat1 bar

Weight
e 29kg

Dimensions
¢« L=380mm,W =220 mm, D =120 mm

o W
\/

O

\

\ L

Technical information
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Atmospheric pressure
¢ Min. 700 hPa; max. 1060 hPa

Storage conditions:
Temperature
e Min. -25°C; max. 70°C

Air humidity
e Min. 10%; max. 95%

Atmospheric pressure
¢ Min. 700 hPa; max. 1060 hPa

* Pressure at the nebulizer jet and flow through
the nebulizer jet.

Fuse

You may need to change the fuse (T2 A/ 250 V)
in the Porta-neb. This can be found in the
mains socket on the side of the Porta-neb.

Use a small screwdriver to release the panel
and then change the fuse (see diagram below).

Fuse

L

Servicing manual/wiring diagrams
Full service manual/wiring diagrams are
available from Philips Respironics to help
qualified people service the Porta-neb
(part no. 1071642).
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9 Frequently asked questions

9.1 If things go wrong

Unit does not run. The main switch on
top of the Porta-neb does not light.
Possible solution: Push mains lead firmly into
socket. Replace the fuse on the Porta-neb in
the mains lead socket.

The switch lights up but the Porta-neb
runs slowly.
Possible solution: Check filter - part no. 2153A

The switch lights up but the Porta-neb
does not run.

Possible solution: Return the Porta-neb

for service.

Unit runs but SideStream drug container
makes little mist.

Possible solution: Clean the SideStream drug
container by boiling in water with 2 drops of
liquid detergent for 10 minutes. Do not use

a cleaning brush. You may need to buy a new
SideStream drug container.

SideStream drug container bubbles but
makes no mist.

Possible solution: Take the SideStream drug
container to pieces and clean as explained
above.

10
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Contact information

For any queries relating to the use of your
Porta-neb, contact customer service:

Tel: +1724 387 4000

Fax: +1 724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Made in Italy

Frequently asked questions
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1 Important

Le Porta-neb doit étre raccordé a une prise de
courant de 230 V~ 50 Hz.

Class 11[0) BF

Compresseur a came plate
Filtre d’entrée Polyéthyléne
poreux

Porosité du filtre d’entrée 250 microns

Le réservoir a médicament du SideStream est
destiné a un seul patient.

1.1  Conformité aux normes

Le compresseur portatif Porta-neb est
fabriqué et testé en conformité avec les
normes EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 &
A13:1996; EN60601-1-2:2002.

Conforme aux directives de recyclage
ﬁ DEEE/RoHS. Si vous étes soumis aux
directives DEEE/RoHS, contactez

Philips Respironics pour obtenir le

passeport de recyclage de ce produit.

) Avertissements

* Vérifiez que I'appareil est correctement
branché au secteur.

* Les parties électriques du Porta-neb ne
doivent jamais entrer en contact avec I'eau.

» Débrancher l'unité au secteur :

* lorsque le traitement est terminé ;

* avant de procéder au nettoyage de l'unité ;

* en cas de panne ou de fonctionnement
défectueux de l'unité.

* Ne pas utiliser 'unité en présence de mélange
anesthésique inflammable a I'air, a 'oxygéne
ou au protoxyde d’azote.

* Cet appareil médical est destiné aux
thérapies par aérosol. Il peut uniquement étre
utilisé avec des médicaments prescrits ou
recommandés par un médecin.

* Reportez-vous également aux avertissements
donnés tout au long de ce manuel.

Important

®

®
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2 Votre systeme pour

nébuliseur Porta-neb

o [T

() Avertissement

Les orifices d’aération du Porta-neb se trouvent
sur les cotés de I'appareil. Prenez soin de ne pas
les couvrir et de ne pas les obstruer.

Ce manuel vous aidera a comprendre comment
utiliser votre Porta-neb SideStream pour
obtenir le meilleur traitement. Si vous avez
des problemes, votre médecin ou votre
infirmier(iere) pourra vous aider.

14
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2.1 Composants de I’appareil

Le schéma A montre le compresseur Porta-neb.

A1 Orifices d’aération

A2  Prise électrique

A3 Interrupteur

A4 Support (montant) pour réservoir a
médicament

A5 Filtre d’entrée de l'air

A6 Cable électrique

A7 Sortie d’air

Le schéma B montre les accessoires nécessaires
au traitement.

B1 Réservoir a médicament du SideStream
B2  Tubulure (Duratube)

B3 Embout buccal

B4 Masque enfant / masque adulte

Votre systeme pour nébuliseur Porta-neb
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3 Avant de démarrer 4 SideStream
3.1 Préparation de votre Porta-neb 4.1 Versement du médicament dans le
Bl Raccordez le cible électrique 2 la prise nébuliseur SideStream
d’alimentation sur le c6té du Porta-neb en Assurez-vous d’avoir regu des instructions sur
vérifiant qu’il est complétement enfoncé. I'utilisation de votre médicament.
Branchez ensuite la fiche électrique au
secteur. Dévissez la partie inférieure du réservoir a

médicament du SideStream.

%

Puis raccordez une extrémité de la
tubulure (Duratube) a la sortie d’air de Versez le médicament dans la partie
votre Porta-neb. inférieure du réservoir a médicament du
SideStream. Pour plus de stabilité lors

@ du remplissage, utilisez le support sur le @
Porta-neb pour bien tenir le nébuliseur
SideStream.

H Ensuite raccordez l'autre extrémité de
la tubulure a la tige située au bout du
réservoir a médicament du SideStream.

A Revissez les deux parties du nébuliseur
SideStream.

Votre Porta-neb est maintenant prét a
fonctionner.

SideStream 15
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Connectez une extrémité de la tubulure
Duratube sur la sortie de I'air de votre
Porta-neb.

B Poussez ensuite l'autre extrémité de la
tubulure Duratube sur la tige située au bout
du réservoir a médicament du SideStream.

Bl Branchez 'embout buccal ou le masque 2 la
partie supérieure du nébuliseur SideStream.

®

e,
=

Lemploi d’'un embout buccal au lieu d’un
masque peut empécher que I'aérosol cause des
irritations oculaires. Certains médicaments

ne devraient étre inhalés qu’avec I'aide d’'un
embout buccal.

© Remarque

Si votre médecin vous a instruit de diluer la
solution, versez le médicament de la méme
fagon et ajoutez la dose recommandée de
solution saline.

16

4.2 Prise du traitement

Un médecin ou un(e) infirmier(iere) vous
expliquera probablement comment prendre
votre traitement.

Pour profiter au mieux d’un traitement efficace
il est essentiel d’étre détendu au maximum.
Asseyez-vous en position droite soit sur une
chaise, soit sur un lit.

Une fois prét, allumez le Porta-neb en faisant
basculer l'interrupteur en position I (le Porta-neb
est éteint en position O et allumé en position ).

Votre traitement peut maintenant commencer.

Respiration

Ne respirez pas trop vite. Le traitement ne doit
pas vous fatiguer. Si vous étes essoufflé pendant
le traitement, cela signifie que vous respirez
trop vite. Si vous avez besoin de quelques
minutes de repos vous pouvez éteindre votre
Porta-neb. Le traitement est fini lorsque le
nébuliseur SideStream commence a “crachoter”.

SideStream

®
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4.3 Apres le traitement Pour éviter 'obturation des orifices des
Eteignez le Porta-neb. diffuseurs, faites bouillir le réservoir a
médicament du SideStream une fois par
Détachez le nébuliseur SideStream de la semaine dans de 'eau additionnée de
tubulure Duratube et de 'embout buccal ou deux ou trois gouttes de liquide vaisselle,
du masque. pendant 10 minutes (détachez le réservoir a
médicament du SideStream avant de le faire

bouillir).

@ Attention
* Lorsque vous nettoyez le réservoir a

N
médicament du SideStream, prenez soin
de ne pas endommager les orifices des
diffuseurs (voir schéma ci-dessous).

Dévissez le nébuliseur SideStream et lavez * Lutilisation de brosse, aiguille ou

les 3 composants ainsi que I'embout buccal trombone est interdite; cela risque
ou le masque dans de I'eau savonneuse d’endommager le réservoir a
chaude. médicament.

Oirifices

des @

diffuseurs

) Avertissement
N’immergez jamais la tubulure Duratube dans
I'eau ou dans d’autres liquides.

Rattachez la tubulure au nébuliseur
SideStream et remettez le Porta-neb
en marche pendant quelques secondes
pour éliminer les derniéres traces du
médicament.

Eteignez le Porta-neb et détachez la
tubulure.

SideStream 17
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5 Entretien

5.1 Nettoyage

En plus de votre nettoyage normal apres toute
utilisation, vous devriez aussi faire bouillir le
réservoir a médicament du SideStream une fois
par semaine.

) Avertissement

Le filtre a air et la tubulure ne doivent pas
étre trempés dans du liquide et doivent étre
remplacés s’ils sont sales.

5.2 Entretien de votre Porta-neb et de
son filtre a air

Nettoyez périodiquement votre Porta-neb

en essuyant l'intérieur et I'extérieur avec un

chiffon humide. Le filtre, qui a pour fonction de

purifier I'air pendant le traitement, se salit dans

un certain temps. S'il se bloque, le Porta-neb

ne fonctionnera pas correctement

Changez le filtre dés qu'il perd sa blancheur
et sa propreté (habituellement aprés trois
mois). Les filtres auront besoin d’étre
remplacés plus fréquemment si vous avez
des fumeurs dans votre domicile.

AL A

—

Pour changer le filtre, dévissez le dome
transparent, enlevez le filtre, introduisez le
nouveau filtre et revissez le dome.

U

-

18
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6 Accessoires et pieces
détachées

Il est conseillé de changer les piéces suivantes
au moins une fois par an:

* Réservoir a médicament du SideStream

* Embout buccal ou masque

* Tubulure Duratube.

Le filtre d’entrée de I'air est a remplacer au
moins tous les trois mois.

Si vous avez besoin de conseils, veuillez
téléphoner au service clientéle. On vous
demandera le nom de votre médicament ainsi
que le numéro de série de votre Porta-neb,
que vous pouvez trouver sous le couvercle du
Porta-neb.

Description des Référence
accessoires

Tubulure Duratube 2150A
Nébuliseur SideStream 1200A
Masque aérosol adulte 1100A
Masque aérosol enfant 1120A
Embout buccal angulaire 1605A
Filtres d’entrée de lair

(paquet de 4) 2153A

Packs d’accessoires a Référence

remplacement annuel du
Porta-neb

Pack a remplacement annuel
du SideStream

- masque adulte

2220NF

Pack a remplacement annuel
du SideStream
- masque enfant

2221NF

Pack a remplacement annuel
du SideStream
- embout buccal

2222NF

Entretien
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7/  Garantie et service

Nos obligations envers vous

Le compresseur Porta-neb de Philips
Respironics est garanti contre les défauts de
matériau et de fabrication pendant une période
de trois ans suivant la date d’achat (I'appareil et
ses accessoires doivent étre maintenus en bon
état et nettoyés suivant les instructions).

Dans le cas d’une défaillance de votre
compresseur Porta-neb pendant les trois
années a partir de la date d’achat, il suffit
de contacter Philips Respironics qui vous
conseillera sur la réexpédition du Porta-neb
pour qu’il puisse étre réparé.

Le réservoir a médicament du Philips
Respironics SideStream est garanti pendant
12 mois a compter de la date d’achat, sur

la base de 4 traitements de 6 minutes par
jour, a savoir 1460 traitements (le réservoir a
médicament du SideStream doit étre nettoyé
en suivant les instructions).

Des colits vous seront facturés si :

a) l'appareil Porta-neb SideStream est
renvoyé et qu’aucune faute n'a été
trouvée.

I'appareil Porta-neb SideStream a

été endommagé par faute de soins,

par exemple, si on a fait tomber

le compresseur Porta-neb ou si le
médicament ou de I'eau a pénétré dans le
moteur ou si quelqu’un I'a tripoté.

b

~

La garantie ne couvre pas le reste du systéme,
soit la tubulure Duratube, 'embout buccal

et les masques. Puisque ces piéces sont des
composants a colt et durée de vie limités, et
qu’il s’agit d’'une manipulation, d’'un nettoyage et
d’une stérilisation individus, il n’est pas possible
de prédire précisément leur durée utile.

Garantie et service

®

Vos obligations envers nous

De maintenir le compresseur Porta-neb

et le réservoir a médicament SideStream

en les nettoyant réguliérement suivant les
instructions. De faire entretenir le Porta-neb
uniquement par le personnel qualifié et de
n‘employer que les pieces certifiées par Philips
Respironics.

Seules des pieces de rechange Philips
Respironics authentiques doivent étre utilisées
avec votre systéeme Porta-neb SideStream

et toutes les pieces du systéeme doivent étre
remplacées au moins une fois par an. Si vous
n’entretenez pas votre systéme et ne remplacez
pas des pieces importantes telles que les
filtres a air (4 fois par an) et le réservoir a
médicament du SideStream (une fois par an),
ceci pourrait avoir un effet défavorable sur
votre traitement et votre condition.

La garantie n’affecte pas vos droits légaux.

Continuité de service

Lentretien de tous les compresseurs Philips

Respironics peut étre réalisé par les ingénieurs

suivants en utilisant le manuel d’entretien de

Philips Respironics actuel et I'équipement de

test recommandé :

* Ingénieurs formés et certifiés par Philips
Respironics.

* Ingénieurs hospitaliers en electro-biomédical
qui ont acquis une qualification ONC en
électricité ou en mécanique.

Seules les pieces approuvées par Philips

Respironics peuvent étre utilisées pour

I’entretien de cet appareil. Lusage de pieces

non-approuvées peut invalider le certificat et la

garantie du compresseur.

Nous recommandons un entretien annuel de

votre Porta-neb par Philips Respironics ou par
un ingénieur qualifié.
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20/12/2010 08:15‘ ‘



8 Caractéristiques techniques

8.1 Spécification du produit
Tension
e 230V~50Hz

Puissance
¢ 210 VA

Fusible (dans 'unité)
« T2A/250V

Débit et pression approximatifs*
e 7L/mina1 bar

Poids
* 29Kg

Dimensions
¢ L=380mm,L=220 mm,P =120 mm

/

-

/

®

Conditions d’utilisation :
Température
e min. 10 °C; max. 40 °C

Humidité de Pair
e min. 30 % ; max. 75 %

Pression atmosphérique
¢ min. 700 hPa ; max. 1060 hPa

Conditions de stockage :
Température
*  min.-25 °C; max. 70 °C

Humidité
e min. 10 % ; max. 95 %

Pression atmosphérique
¢ min. 700 hPa ; max. 1060 hPa

* Pression aux orifices jet du nébuliseur et
débit a travers les orifices jet du nébuliseur.

Fusible

Si le fusible (T2 A/ 250 V) situé dans la prise
secteur sur le coté du Porta-neb doit étre
remplacé, I'acces a celui-ci est réalisé en
insérant un petit tournevis pour dégager le
panneau (voir schéma ci-dessous).

Fusible

L

Manuel de service et schéma électrique
Pour I'entretien du Porta-neb, un manuel
complet de service et le schéma d’installation
électrique sont disponibles aupres de

Philips Respironics pour les ingénieurs
qualifiés (no. de référence 1071642).

Caractéristiques techniques
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9  Questions fréquemment

posées

9.1 Répertoire des problémes et leurs
solutions

L’unité ne fonctionne pas. L'interrupteur
principal en haut du Porta-neb ne
s’allume pas.

Solution possible : Enfoncez le cable électrique
correctement dans la prise. Remplacez le
fusible du Porta-neb dans la prise du secteur.

Linterrupteur s’allume mais le Porta-neb
marche lentement.

Solution possible : Vérifiez le filtre - no. de
référence 2153A

Linterrupteur s’allume mais le Porta-neb
ne tourne pas.

Solution possible : Envoyez le Porta-neb en
réparation.

Lunité fonctionne mais le réservoir a
médicament du SideStream produit peu
de buée.

Solution possible : Nettoyez le réservoir a
médicament du SideStream en faisant bouillir
de I'eau avec deux gouttes de détergent liquide
pendant 10 minutes. N'utilisez pas de brosse
de nettoyage. |l sera peut-étre nécessaire
d’acheter un nouveau réservoir a médicament
pour le SideStream.

Le réservoir a médicament du
SideStream produit des bulles mais pas
de buée.

Solution possible : Démontez le réservoir a
médicament du SideStream et nettoyez-le
comme expliqué ci-dessus.

Questions fréquemment posées

®

®

Informations de contact

Pour toutes questions concernant l'utilisation
de votre Porta-neb, contactez le service
clientéle :

Tél: +1 724 387 4000

Téléfax : +1 724 387 5012

Email :globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Fabriqué en Italie
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1 Wichtig

Fiir den Betrieb des Porta-neb sind 230 V / 50
Hz erforderlich.

Klasse Il [0 BF

Kompressor Abbildung
Ansaugfilter Poriges Polyathylen
Ansaugfilter, PorengroBe 250 Mikronen

Der SideStream Medikamentenbehalter ist
fiir die Benutzung durch nur einen Patienten
vorgesehen.

1.1 Normentsprechung

Die tragbaren Porta-neb Gerite erfiillen
die Vorschriften der europiischen Norm
EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 &
A13:1996; EN60601-1-2:2002.

% WEEE/RoHS-konform (Recycling).

@ Wenn Sie den WEEE/RoHS-Richtlinien
unterliegen, finden Sie unter Philips

Respironics Hinweise, wie Sie einen Recycling-

Pass fiir dieses Produkt bekommen konnen.

Wichtig

®

() Warnungen

* Vergewissern Sie sich, daB der elektrische
AnschluB sicher ist.

* Bei der Verwendung des Porta-neb dirfen
elektrische Teile keinesfalls Wasser
ausgesetzt werden.

* Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

* nachdem Sie die Behandlung beendet
haben;

* bevor Sie mit der Reinigung des Gerats
beginnen;

* wenn Sie eine Betriebsstorung oder
Fehlfunktion des Gerits feststellen.

* Das Gerit darf nicht in Gegenwart
entziindlicher Narkosegasmischungen mit
Luft, Sauerstoff oder Stickoxid verwendet
werden.

* Dies ist ein medizinisches Gerit zur
Aerosoltherapie. Es darf nur mit einem vom
Arzt verschriebenen oder empfohlenen
Medikament benutzt werden.

* Beachten Sie bitte auch alle anderen in diesem
Handbuch enthaltenen Warnhinweise.

T
]
)
=
2
|
o
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2 |hr Porta-neb
Kompressor-Vernebler

Dieses Handbuch beschreibt die Verwendung
des Porta-neb SideStream, damit Sie die
bestmogliche Behandlung erhalten. Sollten
Sie Schwierigkeiten haben, konnen Arzt oder
Pflegepersonal lhnen behilflich sein.

) Warnung

Durch die seitlichen Beliiftungsschlitze saugt
der Porta-neb Luft an. Achten Sie darauf,
diese nicht zu verdecken oder anderweitig zu
blockieren.

26
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2.1 Gerditeteile

Abbildung A zeigt den Porta-neb.
A1 Beliftungsschlitze

A2 Netzanschlussbuchse

A3 Ein-/Aus-Schalter

A4 Halterung (Stander) fiir den
Medikamentenbehalter

A5 Luftansaugfilter

A6  Netzkabel

A7  Luftaustrittsoffnung

Abbildung B zeigt die Teile des Porta-neb, die
Sie fiir die Medikamentenzufuhr benotigen.

B1 SideStream Medikamentenbehalter

B2 Duratube-Schlauch

B3  Mundstiick

B4 Maske fiir Kinder / Maske fiir Erwachsene

Ihr Porta-neb Kompressor-Vernebler
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3 Bevor Sie beginnen

3.1 Inbetriebnahme des Porta-neb
Kl Zunichst schieben Sie das Netzkabel
in die seitlich am Porta-neb befindliche

Netzanschlussbuchse ein und stellen sicher,
dass es fest in der Buchse sitzt. Stecken Sie

sodann den am anderen Ende des Kabels
befindlichen Netzstecker in die Steckdose.

%

Befestigen Sie nunmehr ein Ende des
langen, durchsichtigen Duratube-Schlauchs
an der Luftaustrittsoffnung des Porta-neb.

J\

Schieben Sie sodann das andere Ende
des Duratube-Schlauchs auf den unter
dem SideStream Medikamentenbehalter
befindlichen Schaft.

@

lhr Porta-neb ist nunmehr einsatzfahig.

SideStream
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4 SideStream

4.1 Einfiillen des Medikaments in den
SideStream Medikamentenbehailter
Stellen Sie sicher, dass Sie liber die Anwendung

lhres Medikaments informiert sind.

Schrauben Sie zunichst die zwei Halften
des SideStream Medikamentenbehalters
auseinander.

T
]
)
=
2
|
o

Fillen Sie das Medikament in die untere
Halfte des Medikamentenbehalters. Zur
besseren Stabilitdt wahrend der Medika-
mentabfiillung stiitzen Sie den SideStream
Behalter auf der Halterung am Porta-neb ab.

A Schrauben Sie die beiden Behalterhilften
wieder zusammen.

27
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Verbinden Sie ein Ende des Duratube-
Schlauchs mit der Luftaustrittsoffnung an
Ihrem Porta-neb.

H Dann schieben Sie das andere Ende des
Duratube-Schlauchs auf den Schaft unter
dem SideStream Medikamentenbehilter.

Bl Befestigen Sie nunmehr entweder das
Mundstiick oder die Maske am Kopfende
des SideStream Medikamentenbehilters.

e
=

Mundstiicke verhindern auch das Eindringen
von Nebel in die Augen. Einige Medikamente
sollten ausschlieBlich unter Verwendung des
Mundstiicks inhaliert werden.

& Hinweis

Wenn der Arzt lhnen aufgetragen hat, das
Medikament zu verdiinnen, fiillen Sie bitte das
Medikament wie oben beschrieben ein und
fiigen anschlieBend die entsprechende Menge
an Salzlésung hinzu.

28
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4.2 Einnahme des Medikaments
Wahrscheinlich werden Sie die Hilfe eines
Arztes oder einer Schwester erhalten, um lhre
Behandlung richtig durchfiihren zu konnen.

Bitte entspannen Sie sich soweit wie moglich,
damit das Medikament die beste Wirkung
erzielen kann. Wahrend der Anwendung sitzen
Sie dazu am besten aufrecht auf einem Stuhl
oder Bett.

Wenn Sie fiir die Inhalation bereit sind, schalten
Sie den Porta-neb am Ein-/Aus-Schalter
(I = AN und O = AUS) ein.

Die Behandlung beginnt.

Atmung

Vermeiden Sie schnelles Atmen. Die
Behandlung sollte keinesfalls anstrengend sein.
Sollten Sie wahrend der Behandlung auB3er
Atem geraten, atmen Sie moglicherweise zu
schnell. Wenn Sie wahrend der Behandlung
eine Pause einlegen mochten, so schalten

Sie den Porta-neb kurzzeitig aus. Die
Behandlung ist abgeschlossen, wenn der
Medikamentenbehalter zu “spucken’ beginnt.

SideStream
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4.3 Nach der Behandlung Damit die Disen nicht blockiert werden,
Schalten Sie den Porta-neb aus. ist der SideStream Medikamentenbehalter
einmal wochentlich 10 Minuten lang
Entfernen Sie die Maske bzw. das in Wasser mit 2-3 Tropfen Spulmittel
Mundstiick sowie den Duratube-Schlauch auszukochen. (Vor dem Auskochen
vom SideStream Medikamentenbehilter. den SideStream Medikamentenbehilter

auseinander schrauben).

= C © Achtung
* Achten Sie beim Reinigen des SideStream
@ \ Medikamentenbehalters darauf, dass Sie
N === die Diisenlocher (siehe Abbildung unten)

nicht beschadigen.
¢ Benutzen Sie nie eine Birste oder fiihren
Sie Buroklammern oder Nadeln in die
Disenlocher ein. Dadurch wird der
Zerlegen Sie den SideStream Medikamentenbehalter beschadigt.
Medikamentenbehalter in drei Teile.
Waschen Sie diese Teile sowie Maske oder
Mundstuck in warmem Seifenwasser aus.

o | ompyallbY

T
]
)
=
2
|
o

Dusenlocher

5 Wiartung

() Warnung
Tauchen Sie den Duratube-Schlauch keinesfalls 5.1 Reinigung
in Wasser. Zusitzlich zu der routinemaBigen
Reinigung nach dem Gebrauch muss der
Befestigen Sie den Duratube-Schlauch Medikamentenbehalter einmal pro Woche
wieder an dem Medikamentenbehilter ausgekocht werden.
und schalten Sie den Porta-neb nochmals
fiir einige Sekunden ein, damit eventuell () Warnung
eingeschlossene Medikamentenreste Luftfilter und Duratube-Schlauch diirfen
herausgepresst werden. keinesfalls mit Flussigkeiten gereinigt werden

und sind bei Verunreinigung zu ersetzen.
Schalten Sie das Gerit sodann aus und
entfernen Sie den Duratube-Schlauch.

Wartung 29
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5.2 Pflege des Porta-neb u. seines 6 Ersatzteile und Zubehor
Luftfilters
Der Porta-neb sollte durch Auswischen Die folgenden Teile sollten zumindest einmal im
der Innen- und AuBenseiten des Gehauses Jahr ausgewechselt werden:
mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. * SideStream Medikamentenbehalter
Der Filter, der die wahrend der Behandlung * Mundstiick oder Maske
eingeatmete Luft reinigt, wird mit der Zeit * Duratube-Schlauch
schmutzig. Wird er blockiert, kann der Porta- Der Luftansaugfilter ist mindestens alle drei
neb nicht mehr ordnungsgemaB arbeiten Monate zu erneuern.
Sobald der weiBe Filter sich verfarbt und
unsauber aussieht (nach ungefihr drei Wenn Sie Rat brauchen, rufen Sie bitte
Monaten), sollte er ausgewechselt werden.  den Kundendienst an. Sie werden nach
Gibt es Raucher im Haushalt, ist ein dem eingenommenen Medikament und der
frithzeitigerer Filterwechsel erforderlich. Seriennummer lhres Porta-neb gefragt, die Sie
im Deckel Ihres Porta-neb finden.
Beschreibung Teil Nr.
Q Duratube-Schlauch 2150A
- SideStream Vernebler 1200A
Aerosolmaske, Erwachsene 1100A
/
Aerosolmaske, Kinder 1120A
@ Angewinkeltes Mundstiick 1605A @
Zur Auswechslung des Filters schrauben Luftansaugfilter (4er-Packung) | 2153A

Sie lediglich den Plastikknopf ab, nehmen
den gebrauchten Filter heraus, setzen einen

neuen ein und schrauben der Plastikknopf Zubehdr fiir den Teil Nr.

abschlieBend wieder auf. Porta-neb, Jahresbedarf
SideStream Jahrespackung 2220NF
- Erwachsenenmaske

SideStream Jahrespackung, 2221NF
- Kindermaske

D SideStream Jahrespackung 2222NF

- Mundstlick

30 Ersatzteile und Zubehor
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7/  Garantie und Kundendienst

Unsere Verpflichtung an Sie

Ab Kaufdatum hat der Porta-neb Kompressor
von Philips Respironics 3 Jahre Garantie gegen
Material- und Verarbeitungsfehler. (Das Gerat
ist laut Gebrauchsanleitung zu reinigen und zu

pflegen.)

Sollte lhr Porta-neb Kompressor wahrend
dieser 3 Jahre ab Kaufdatum defekt werden,
wenden Sie sich bitte an Philips Respironics
zwecks Auskunft bzgl. der Riicksendung des
Porta-neb zur Reparatur.

Auf den SideStream Medikamentenbehalter von
Philips Respironics erhalten Sie eine Garantie
von 12 Monaten ab Kaufdatum, ausgehend

von 4 sechsmintitigen Behandlungen taglich,
insgesamt also 1460 Behandlungen, wobei der
SideStream Medikamentenbehalter wie in der
Gebrauchsanleitung beschrieben gereinigt
werden muss.

Kosten werden erhoben, wenn:

a) an dem zuriickgesandten Porta-neb
SideStream keine Mangel festgestellt
werden;

b) der Porta-neb SideStream Schaden seitens
des Verwenders erlitt, z.B. das Porta-neb
Gerat einem Sturz ausgesetzt wurde,
Medikamente/Wasser usw. in den Motor
eingedrungen sind oder eine Person das
Gerat unsachgemaB verwendet hat.

Die restlichen Teile des Systems wie Duratube-
Schlauch, Mundstiick und Maske sind nicht von
dieser Garantie abgedeckt, da es sich hierbei
um kostengiinstige, begrenzt haltbare Teile
handelt, deren genaue Lebensdauer aufgrund
individueller Handhabung, Reinigung und
Sterilisation vorab nicht bestimmt werden
kann.

Garantie und Kundendienst

®

®

lhre Verpflichtung an uns

Die regelmaBige Reinigung und Wartung
des Porta-neb Kompressors laut
Gebrauchsanleitung. Stellen Sie dabei
sicher, daB der Porta-neb ausschlieBlich
von qualifizierten Service-Technikern unter
Verwendung von durch Philips Respironics
genehmigten Ersatzteilen gewartet wird.

AusschlieBlich echte Philips Respironics Teile
sollten fiir das Porta-neb SideStream System
verwendet werden. Unzureichende Wartung
des Gerats sowie fehlende Erneuerung
wichtiger Teile wie Luftfilter (viermal im

Jahr) und SideStream Medikamentenbehalter
(einmal im Jahr) konnen sich nachteilig auf lhre
Behandlung und lhren Zustand auswirken.

Diese Garantie beriihrt nicht lhre gesetzlichen
Anspriiche.

Kundendienst
Alle Philips Respironics Kompressoren konnen
von den folgenden Service-Technikern unter
Verwendung einer aktuellen Philips Respironics
Betriebsanleitung sowie empfohlener
Testgerate gewartet werden:
* Von Philips Respironics ausgebildete und
gepriifte Service-Techniker.
¢« EBME Krankenhaus Techniker, die tiber
eine Elektr. oder Mech. ONC Qualifikation
verfligen.
AusschlieBlich von Philips Respironics
genehmigte Teile diirfen zur Wartung dieses
Gerits verwendet werden. Die Verwendung
von ungenehmigten Teilen kann das Priifzeugnis
und die fiir den Kompressor ausgestellte
Garantie aufheben.

Wir empfehlen lhnen, lhren Porta-neb alle
12 Monate warten zu lassen, entweder durch
Philips Respironics oder einen qualifizierten
Service-Techniker.

31
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8 Technische Daten

8.1 Produktspezifikation
Spannung
e 230V/50Hz

Leistung
« 210VA

Eingebaute Sicherung
« T2A/250V

Ungefdahrer Ansaugdruck und Durchsatz*

e 7 l/min bei 1 Bar

Gewicht
* 29g

Abmessungen

e 380 mm (L) x 220 mm (B) x 120 mm (H)

o B

\

/

e

\ L

Betriebsbedingungen:
Temperatur
¢ min. 10°C; max. 40°C

Luftfeuchtigkeit
* min. 30%; max. 75%

Luftdruck
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 34
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Aufbewahrungsbedingungen:
Temperatur
e min. -25°C; max. 70°C

Luftfeuchtigkeit
* min. 10%; max. 95%

Luftdruck
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

* Druck an der Verneblerduse und Fluss durch
die Verneblerdiise

Sicherung

Falls Sie die Sicherung (T2 A /250 V)
auswechseln missen, so finden Sie diese

in der seitlich des Porta-neb befindlichen
Netzanschlussbuchse. Losen Sie den Deckel
mit einem kleinen Schraubenzieher und
wechseln Sie die Sicherung aus (siehe Abbildung
unten).

Sicherung

=

Wartungsanleitungen/
Verkabelungsdiagramme
Komplette Wartungsanleitungen/
Verkabelungsdiagramme sind von Philips
Respironics erhiltlich, um qualifizierten
Fachleuten die Wartung des Porta-neb
(Teil-Nr. 1071642) zu erleichtern).

Technische Daten
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9 Haufig gestellte Fragen

9.1 Bei Problemen

Gerit lduft nicht. Der Hauptschalter am
Porta-neb leuchtet nicht auf.

Mogliche Losung: Schieben Sie das Netzkabel
fest in die Netzanschlussbuchse. Ersetzen Sie
die Sicherung in der am Porta-neb befindlichen
Netzanschlussbuchse.

Der Schalter leuchtet auf, aber der
Porta-neb lduft nur langsam.

Mogliche Losung: Uberpriifen Sie den Filter —
Teil Nr. 2153A.

Der Schalter leuchtet auf, aber der
Porta-neb lduft nicht.

Mogliche Losung: Schicken Sie den Porta-neb
zwecks Uberpriifung ein.

Das Gerit lduft, aber der SideStream
Medikamentenbehilter erzeugt kaum
Nebel.

Mogliche Losung: Reinigen Sie den SideStream
Medikamentenbehalter, indem Sie ihn

in Wasser mit 2 Tropfen eines flissigen
Geschirrspiilmittels 10 Minuten lang auskochen.
Verwenden Sie keine Biirste fiir die Reinigung.
Moglicherweise miissen Sie einen neuen
SideStream Medikamentenbehalter kaufen.

Im SideStream Medikamentenbehilter
entstehen Blasen, aber er vernebelt
nicht.

Mogliche Losung: Nehmen Sie den SideStream
Medikamentenbehalter auseinander und
reinigen ihn wie oben beschrieben.

Haufig gestellte Fragen

®

®

Ansprechpartner

Fragen hinsichtlich der Benutzung lhres Porta-
neb richten Sie bitte an den Kundendienst:

Tel: +1724 387 4000

Fax: +1 724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

!

[cc e

Respironics New Jersey, Inc.
5 Wood Hollow Road
Parsippany, New Jersey, 07054 USA

Respironics Deutschland GmbH
Gewerbestrasse 17
82211 Herrsching, Germany

Hergestellt in Italien
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1 Belangrij k () Waarschuwingen
» Zorg ervoor dat de elektrische verbinding
De Porta-neb mag alleen op een 230 V~ 50 Hz veilig is.

stroomtoevoer worden aangesloten. * Wanneer u de Porta-neb gebruikt moet u
ervoor zorgen dat de elektrische onderdelen

Klasse 11 [E] BF niet in de buurt van water komen.

* Trek de stekker van het apparaat uit het
Compressor Diafragma stopcontact:
Inlaat filter Poreus polyethyleen » wanneer de behandeling voltooid is,
Grootte van * voor het apparaat wordt gereinigd,
porién in inlaat filter 250 micron * als het apparaat defect is of niet juist

werkt.

De SideStream medicijnjet is bedoeld voor * Het apparaat in de buurt van ontvlambare
gebruik door één patiént. anesthetische mengsels niet gebruiken

in combinatie met lucht, zuurstof of
stikstofmonoxide.

1.1 Overeenkomst met normen * Dit medische apparaat is bestemd voor

De Porta-neb draagbare vernevelaar apparaten aérosolbehandeling en dient uitsluitend

zijn vervaardigd en getest om te voldoen aan de  te worden gebruikt met door een 7

eisen van de Europese Norm EN60601-1:1990 arts voorgeschreven of aanbevolen 2

+A1:1993, A2:1995 & A13:1996; EN60601-1- geneesmiddelen. 2

2:2002. * Zie ook de waarschuwingen in deze ué
handleiding. <

@ 7 Voldoet aan de AEEA/BGS-

e recyclingrichtlijnen. Indien u zich moet
_— houden aan de AEEA/BGS-richtlijnen,
neem dan contact op met Philips Respironics
voor specifieke informatie in verband met het
recyclen van dit product.

Belangrijk 37
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2 Uw Porta-neb Vernevelaar 2.1 Onderdelen van het systeem
Afbeelding A is een afbeelding van de Porta-neb.
com pressorsysteem A1 Luchtventilatiegaten
A2 Stekker
Deze handleiding is bedoeld om het gebruik van A3 Aan/uit schakelaar
uw Porta-neb en SideStream te vereenvoudigen A4 Houdertje voor medicijnjet

en het beste resultaat uit uw behandeling te A5  Lucht-inlaat filter

krijgen. Als u problemen ondervindt, kan uw A6  Snoer

arts of verpleegkundige u helpen. A7  Luchtstroom uitlaat

) Waarschuwing Afbeelding B is een afbeelding van de Porta-
Onthoud dat lucht via de luchtgaten aan neb en de onderdelen die nodig zijn om de
de zijkant van de Porta-neb het apparaat geneesmiddelen te vernevelen.

binnenkomt. Zorg dat deze gaten niet bedekt B1  SideStream medicijnjet

of geblokkeerd worden. B2 Toevoerslang (Duratube)

B3  Mondstuk
B4 Maskertje voor kinderen /
maskertje voor volwassenen

38 Uw Porta-neb Vernevelaarcompressorsysteem
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3 Voordat u begint 4 SideStream

3.1 Hetinstellen van de Porta-neb 4.1 Het vullen van de SideStream
El Druk het netsnoer in het contact aan de vernevelaar met geneesmiddelen
zijkant van de Porta-neb en controleer of Zorg ervoor dat u instructies over het gebruik

het goed is aangesloten. Daarna steekt u de  van uw medicatie hebt gehad.

stekker in het stopcontact.

Eerst moet u de twee helften van de
SideStream medicijnjet losschroeven, zodat
u de onderste helft met het geneesmiddel

@ kunt vullen.

Daarna verbindt u één einde van de
lange, doorzichtige toevoerslang met de
luchtstroomuitlaat van de Porta-neb.

Plaats de medicatie in de onderkant van uw
@ J k / SideStream medicijnjet. Om meer stabiliteit
- te krijgen tijdens het vullen van uw cupje,
kunt U de houder op de Porta-neb
gebruiken om de SideStream vernevelaar in
te plaatsen.

w
a
Z
3
o
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o

Daarna steekt u het andere einde van de
toevoerslang in de steel aan de onderkant
van de SideStream medicijnjet.

De Porta-neb is nu klaar.

SideStream 39
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A Schroef de bovenkant van de SideStream 4.2 Het ondergaan van de behandeling
vernevelaar weer op de onderkant. U zult waarschijnlijk door een arts of
verpleegkundige worden geholpen bij de

behandeling.

De patiént moet zich zoveel mogelijk
ontspannen om het meeste voordeel te krijgen
van het geneesmiddel. Het wordt aangeraden
om rechtop in een stoel of op bed te zitten.

Wanneer u er klaar voor bent, schakelt u
de Porta-neb aan met de Aan/Uit schakelaar
Sluit het ene uiteinde van de Duratube op (positie I is aan en O is uit).

de luchtuitlaat van uw Porta-neb.

De behandeling begint.
B Duw vervolgens het andere uiteinde van de
Duratube op de steel aan de onderkant van De ademhaling
uw SideStream medicijnjet. Probeer niet te snel te ademen. De behandeling
mag nooit hard werken zijn. Wanneer u
Bl Verbind nu het mondstuk of het maskertje  buiten adem raakt gedurende de behandeling,
met de bovenkant van de SideStream dan haalt u waarschijnlijk te snel adem.
medicijnjet. Wanneer een korte pauze nodig is gedurende
de behandeling dan kunt u de Porta-neb

@ uitschakelen. De behandeling is afgelopen @
Q wanneer de medicijnjet begint te ‘sputteren’.
sy *
.,
=
o

Het mondstuk voorkomt ook irritatie van de
ogen door mist. Sommige geneesmiddelen
mogen alleen met een mondstuk gebruikt
worden.

S NB

Indien u het medicijn wilt verdunnen, leegt u
de capsule zoals eerder beschreven en voegt
u daarna een door de arts voorgeschreven
hoeveelheid saline toe.

40 SideStream
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4.3 Na de behandeling Om te voorkomen dat de sproei-openingen
Schakel de Porta-neb uit. verstopt raken met geneesmiddel, dient
de SideStream medicijnjet een keer per
Haal de doorzichtige slang (Duratube), week gedurende 10 minuten uitgekookt
het maskertje of het mondstuk uit de te worden in water waaraan 2-3 druppels
SideStream medicijnjet. afwasmiddel zijn toegevoegd (demonteer
de SideStream medicijnhouder voor het

uitkoken).

=B
© Voorzichtig
— \ * Wanneer u de SideStream medicijnjet
o~ =A< schoonmaakt dan moet u ervoor zorgen

dat u de jetgaatjes niet beschadigt (zie
onderstaande afbeelding).
» Gebruik nooit een borstel en steek nooit
paperclips of naalden in de gaten. Dit
Haal de SideStream in drie delen uit elkaar. beschadigt de medicijnjet.
Woas deze onderdelen samen met het
mondstuk of het maskertje in warm water
met zeep.

o | ompyallby
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() Waarschuwing
Plaats de Duratube nooit in water of andere
vloeistoffen.

Steek de Duratube terug in de SideStream
en zet de Porta-neb voor een paar
seconden aan om zo vastgeraakt medicijn
eruit te blazen.

Schakel het apparaat uit en verwijder de
Duratube.

SideStream 41
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5 Onderhoud

5.1 Schoonmaken

Naast het routinematig schoonmaken na
gebruik moet u de SideStream medicatiehouder
eens per week uitkoken.

() Waarschuwing

Het luchtfilter en de Duratube mogen nooit
met vloeistof worden schoongemaakt en
moeten worden vervangen als ze vuil zijn.

5.2 Onderhoud van de Porta-neb

en de luchtfilter

U kunt de Porta-neb aan de binnenkant en

buitenkant schoonmaken met een vochtige

doek. De filter die de lucht schoonmaakt
gedurende de behandeling wordt na enige tijd
vuil. Als deze verstopt raakt dan werkt de

Porta-neb niet goed.

Zodra de filter er niet meer wit en schoon
uitziet (na ongeveer drie maanden) moet
deze vervangen worden. Filters moeten
vaker worden vervangen als in uw huis
wordt gerookt.

AL A

—

Om de filter te vervangen moet u het
plastic kapje losschroeven, de oude filter
eruit halen en de nieuwe erin zetten.
Daarna schroeft u het kapje weer vast.

U

-

42

®

®

6 Accessoires en
reserveonderdelen

Het verdient aanbeveling de volgende
onderdelen tenminste eenmaal per jaar te
vervangen:

* SideStream medicijnjet

* Mondstuk

e Duratube

Het luchtinlaatfilter dient tenminste om de drie
maanden te worden vervangen.

Als u advies nodig hebt, kunt u de
klantenservice bellen. U zult dan worden
gevraagd naar de naam van het geneesmiddel
dat u gebruikt en naar het serienummer van uw
Porta-neb, dat u kunt vinden aan de binnenkant
van het deksel van uw Porta-neb.

Beschrijving accessoires Nr onderdeel

Duratube 2150A
SideStream-verneverlaar 1200A
Aerosolmasker voor 1100A
volwassenen

Aerosolmasker voor 1120A
kinderen

Hoekig mondstuk 1605A
Filters voor luchtinlaat 2153A

(verpakking van 4)

Porta-neb extra Nr onderdeel

jaarverpakking

SideStream jaarverpakking 2220NF
- masker voor volwassenen
SideStream jaarverpakking 2221NF
- masker voor kinderen
SideStream jaarverpakking 2222NF
- mondstuk
Onderhoud

20/12/2010 08:15‘ ‘



7/  Garantie en service

Onze belofte aan u is

De Philips Respironics Porta-neb wordt tot
drie jaar na aankoop gegarandeerd tegen fouten
in materialen en productiefouten (materiaal
moet schoongemaakt en onderhouden worden
in overeenstemming met de instructies).

Zou er iets fout mogen gaan met de Porta-neb
compressor binnen drie jaar vanaf de datum
van aankoop dan hoeft u alleen maar contact
op te nemen met Philips Respironics. Wij
zullen u dan adviseren hoe u de Porta-neb voor
reparatie kunt terugsturen.

Voor de Philips Respironics SideStream
medicijnjet geldt een garantietermijn van

12 maanden na datum van aankoop en deze
garantie wordt gegeven op basis van gebruik
gedurende 4 x 6 minuten behandeling

per dag, d.w.z. 1460 behandelingen in

totaal (de SideStream medicijnjet moet in
overeenstemming met de instructies worden
schoongemaakt).

Kosten worden aan u berekend wanneer:

a) Het Porta-neb SideStream systeem
opgestuurd wordt en geen fout gevonden
wordt.

b) De schade aan het Porta-neb SideStream
systeem door de gebruiker veroorzaakt
is, b.v. iemand heeft de Porta-neb laten
vallen, geneesmiddelen/water enz. zijn
in de motor terecht gekomen of iemand
heeft er mee geknoeid.

De rest van het systeem dat bestaat uit de
Duratube, het mondstuk en de maskers valt
niet onder deze garantie. Dat is omdat deze
onderdelen goedkoop zijn en een beperkte
levensduur hebben, en als gevolg van individueel
gebruik, schoonmaken en steriliseren niet te
voorspellen is wat de levensduur is van deze
onderdelen.

Garantie en service
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Uw belofte aan ons is

Om de Porta-neb compressor en SideStream
medicijnjet regelmatig schoon te maken in
overeenkomst met de gebruiksaanwijzing. Zorg
ervoor dat de Porta-neb alleen door bevoegde
technici onderhouden wordt en dat alleen
onderdelen gebruikt worden die goedgekeurd
zijn door Philips Respironics.

Alleen echte Philips Respironics onderdelen
moeten voor het Porta-neb/SideStream
systeem gebruikt worden. Als u het systeem
niet onderhoudt en de belangrijke onderdelen
zoals de luchtfilters (4 keer per jaar) en de
SideStream medicijnjet (1 keer per jaar) niet
vervangt dan kan dit uw behandeling nadelig
beinvloeden.

Deze garantie is niet van invloed op uw
wettelijke rechten.

Service

Alle Philips Respironics compressors kunnen

onderhouden worden door de volgende

technici die de huidige service-handleiding
van Philips Respironics en de aangeraden
testapparatuur gebruiken:

* Technici die getraind en gecertificeerd zijn
door Philips Respironics.

* Elektronisch en biomedisch opgeleide
medisch technici die een elektrotechnisch
of werktuigbouwkundig diploma bezitten op
minimaal hbo-niveau.

Alleen onderdelen die goedgekeurd zijn

door Philips Respironics mogen gebruikt

worden voor het onderhoud van dit apparaat.

Gebruik van niet-goedgekeurde onderdelen

kan het testcertificaat en de garantie voor de

compressor ongeldig maken.
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Wij adviseren dat u uw Porta-neb elke 12
maanden een onderhoudsbeurt laat ondergaan,
door Philips Respironics of een gekwalificeerde
technische dienst.

43
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8 Technische informatie

8.1 Productspecificaties
Voltage
* 230 V~50Hz

Vermogen
« 210VA

Zekering (in apparaat)
« T2A/250V

®

Bewaaromstandigheden:
Temperatuur
*  min. -25°C; max. 70°C

Luchtvochtigheid
* min. 10%RH; max. 95%RH

Luchtdruk
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

* Druk op de vernevelaarjet en flow door de
vernevelaarjet.

Dynamische druk & flow (ongeveer)* Zekering

e 7 L/min bij 1 bar Wanneer u de zekering (T2 A /250 V) in
Porta-neb moet vervangen, dan kunt u deze

Gewicht vinden in het contact aan de zijkant van de

* 29g Porta-neb. U heeft een kleine schroevendraaier

nodig om het klepje los te maken en daarna

de zekering te vervangen (zie onderstaande

afbeelding).

Afmetingen
e L=380mm,W =220mm, D =120mm

® " ®
\/
Zekering

Onderhoud handleiding/
bedradingsschema

)

\ L

Bedrijfsomstandigheden:
Temperatuur
* min. 10°C; max. 40°C

Luchtvochtigheid
¢ min. 30%RH; max. 75%RH

Luchtdruk
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa
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Volledige onderhoudshandleiding/
bedradingsschema’s zijn verkrijgbaar bij
Philips Respironics om bevoegde mensen bij
te staan bij het onderhoud van de Porta-neb
(Onderdeel no. 1071642).

Technische informatie

20/12/2010 08:15‘ ‘



BT ] ¢ [

9 Veel gestelde vragen Contactinformatie

9.1 Wanneer er iets fout gaat

Het apparaat werkt niet. Het lichtje
bovenop de Porta-neb brandt niet.
Mogelijke oplossing: Duw de stekker stevig in
het stopcontact. Vervang de zekering in het
Porta-neb contact.

Het licht brandt, maar de Porta-neb
werkt maar langzaam.

Mogelijke oplossing: Controleer de filter —
Onderdeel no. 2153A

Het licht gaat aan, maar de Porta-neb
werkt niet.
Mogelijke oplossing: Stuur de Porta-neb op

voor onderhoud. g

De unit loopt maar de SideStream é

medicijnjet creéert weinig nevel. Als u vragen hebt over het gebruik van uw <
@ Mogelijke oplossing: maak de SideStream Porta-neb, neem dan contact op met onze

medicijnjet schoon door deze gedurende 10 klantenservice:

minuten in water te koken met daaraan 2 Tel: +1 724 387 4000

druppels vloeibare zeep toegevoegd. Gebruik Fax: +1 724 387 5012

hiervoor geen borstel. Het is mogelijk dat Email: globalcustomerservice@respironics.com

u een nieuwe SideStream medicijnjet moet

kopen.

De SideStream medicijnjet genereert
bellen maar geen nevel.

Mogelijke oplossing: ontmantel de SideStream
medicijnjet en maak deze volgens bovenstaande

instructies schoon.
C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Gefabriceerd in Italié

Veel gestelde vragen 45
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1 Importante

Collegare Porta-neb ad un’alimentazione
elettrica di 230 V~ 50 Hz.

Classe I1[0 BF

Compressore Diaframma

Filtro d’immissione dell’aria Polietilene poroso
Dimensioni dei pori

del filtro d’ingresso dell’aria 250 micron

Il portafarmaco SideStream & un dispositivo
monopaziente.

1.1 Conformita alle norme

| nebulizzatori portatili Porta-neb sono
prodotti e testati in conformita alle norme
EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 e
A13:1996; EN60601-1-2:2002.

Dispositivo conforme alle direttive
WEEE/ROHS per il riciclaggio (RAEE).
Se il proprio paese & soggetto a tali
direttive, contattare Philips Respironics per
avere l'autorizzazione per il riciclaggio di
questo prodotto.

Importante

‘ ‘ 12196_RRDD_Portnebinst_1070641_REV2_v14.indd 51
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() Avvertenza

* Accertarsi di aver collegato bene
I’apparecchio.

* Avere cura di tenere i componenti elettrici
distanti dall’acqua durante I'uso di Porta-neb.

* Scollegare 'apparecchio dalla presa elettrica:

* al termine di ogni trattamento;

e prima di procedere alla pulizia
dell’apparecchio;

* in caso di guasto o malfunzionamento.

* Non utilizzare I'apparecchio in presenza di
miscele anestetiche infiammabili a contatto
con aria, ossigeno o protossido di azoto.

* Questo prodotto ¢ un dispositivo medico per
I'aerosolterapia e puo essere utilizzato solo
con il farmaco prescritto o dietro consiglio
medico.

* Leggere anche tutte le avvertenze riportate
nel presente manuale.

49
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2 Il vostro sistema di 2.1 Parti del sistema
) ) La figura A mostra il sistema Porta-neb.
nebulizzazione a A1 Bocche aria
A2  Presa alimentazione elettrica
compressore Porta-neb A3 Interruttore accensione/spegnimento
A4 Sede (asta) per portafarmaco
Il presente libretto d’istruzioni spiega come A5  Filtro ingresso aria
usare Porta-neb SideStream per ottenere A6  Cavo elettrico
risultati ottimali dal trattamento. In caso A7  Uscita aria
di problemi, rivolgersi al proprio medico o
infermiere. La figura B illustra i componenti del sistema
Porta-neb necessari al trattamento.
() Avvertenza B1 Portafarmaco SideStream
Il sistema Porta-neb aspira I'aria attraverso B2 Duratube
bocche di areazione laterali. Porre attenzionea B3 Boccaglio
non coprire o bloccare queste bocche. B4 Maschera pediatrica/maschera per adulti

50 Il vostro sistema di nebulizzazione a compressore Porta-neb

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 52 @ 20/12/2010 08:15‘ ‘



BT - [

3 Prima di iniziare 4 SideStream

3.1 Messa a punto del sistema Porta-neb 4.1 Riempimento del nebulizzatore

El Collegare il cavo elettrico alla presa SideStream con il farmaco
posta al lato di Porta-neb, verificandone il Si raccomanda di attenersi alle istruzioni d’uso
corretto inserimento. Collegare la spina alla  del medicinale.
rete di alimentazione.

Svitare la base del portafarmaco
SideStream.

%

Collegare un’estremita del tubo lungo e
trasparente (Duratube) all’'uscita dell’aria di
Porta-neb. Versare il medicinale nella base del

portafarmaco SideStream. Per una

maggiore stabilita durante il riempimento,
@ J k porre il nebulizzatore sull’asta per
> portafarmaco di Porta-neb.

Collegare laltra estremita di Duratube
allo stelo posto alla base del portafarmaco
SideStream.

B Riavvitare il top del nebulizzatore
SideStream alla base.

Porta-neb ¢ pronto all’'uso.

SideStream 51
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Collegare un’estremita di Duratube
all'uscita dell’aria di Porta-neb.

B Collegare l'altra estremita di Duratube
allo stelo posto alla base del portafarmaco
SideStream.

B Collegare il boccaglio o la maschera al top
del portafarmaco SideStream.

)
=

Lutilizzo del boccaglio rispetto alla maschera
puo contribuire a evitare i vapori dei farmaci
che irritano gli occhi. Alcuni farmaci possono
essere somministrati solo mediante boccaglio.

& Nota

Se si desidera diluire la soluzione, versare il
farmaco con la stessa procedura e aggiungere la
quantita di soluzione salina prescritta.

4.2 Somministrazione del trattamento
Probabilmente il vostro medico o infermiere
provvederanno ad assistervi durante la
somministrazione del trattamento.

Per ottimizzare I'efficacia del medicinale, &
necessario rilassarsi. Sedersi con la schiena

dritta su una sedia o su un letto.

Quando si € pronti, avviare Porta-neb mediante
linterruttore (I-chiuso, O—aperto).

La terapia avra inizio.

52
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Respiro

Non & necessario che il paziente cerchi di
respirare rapidamente. La terapia non dovrebbe
essere faticosa. Nel caso al paziente dovesse
mancare il fiato durante la terapia, significa

che respira troppo rapidamente. Se si desidera
un breve in-tervallo bastera spegnere il

sistema Porta-neb mediante l'interruttore. ||
tratta-mento termina quando il portafarmaco
SideStream comincia a gorgogliare.

4.3 Dopo il trattamento
Spegnere Porta-neb.

Staccare la maschera o il boccaglio e
Duratube dal portafarmaco SideStream.

@l

Svitare il portafarmaco SideStream e lavare
i tre componenti in acqua tiepida e sapone
insieme al boccaglio o alla maschera.

LTS

SideStream
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() Avvertenza 5 Manutenzione
Non immergere mai Duratube in acqua o altri
liquidi.
5.1 Pulizia
Ricollegare Duratube al portafarmaco Oltre alla normale pulizia da eseguire dopo
SideStream ed avviare Porta-neb per l'uso, & necessario bollire il portafarmaco
qualche secondo al fine di espellere SideStream una volta la settimana.

eventuali residui di farmaco.
) Avvertenza
Spegnere Porta-neb e scollegare Duratube.  Non utilizzare mai liquidi per pulire Duratube e
il filtro dell’aria e sostituirli se sporchi.
Per evitare che gli ugelli si intasino, bollire
il portafarmaco SideStream una volta alla

settimana per 10 minuti, aggiungendo 5.2 Manutenzione di Porta-neb
all'acqua 2 o 3 gocce di detersivo per piatti. e del filtro
(Smontare il portafarmaco SideStream Pulire I'interno e I'esterno del corpo di
prima di bollirlo). Porta-neb con un panno umido. Col passar
del tempo, il filtro che pulisce I'aria durante il
@ Acttenzione trattamento si sporca e intasandosi impedisce il
* Durante la pulizia del portafarmaco corretto funzionamento di Porta-neb.
SideStream, avere cura di non
danneggiare i fori di erogazione (vedere Sostituire il filtro quando appare ombrato o
lo schema sotto). sporco (solitamente dopo tre mesi). | filtri
@ * Per non danneggiare il portafarmaco non devono essere sostituiti con una frequenza
usare mai spazzole né inserire aghi o maggiore qualora siano presenti fumatori in
graffette nei fori di erogazione. casa.

N U
Fori di

erogazione P

Per sostituire il filtro, svitare la coppa in
plastica, estrarre il filtro e sostituirlo con
uno nuovo. Riavvitare la coppa.

U

Manutenzione 53
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6 Accessori e pezzi di
ricambio

Si raccomanda di sostituire i seguenti
componenti almeno una volta I'anno:

* portafarmaco SideStream

* boccaglio o maschera

* Duratube

Il filtro di ingresso dell’aria deve essere
sostituito almeno ogni 3 mesi.

In caso di dubbi relativi alla frequenza di
sostituzione delle parti di ricambio o se si
desidera ordinarne delle altre, contattare
telefonicamente il servizio assistenza, al
quale si dovranno fornire il numero di serie
dell’apparecchio Porta-neb, riportato sul
coperchio dello stesso, e il nome del farmaco
utilizzato.

Descrizione Numero di

®

accessori parte
Duratube 2150A
Nebulizzatore SideStream 1200A
Maschera aerosol adulti 1100A
Maschera aerosol bambini 1120A
Boccaglio angolato 1605A
Filtri ingresso aria

(confezigone da 4) 2153A

Confezioni annuali di Numero di

accessori Porta-neb parte

Confezione annuale
SideStream
- maschera per adulti

2220NF

Confezione annuale
SideStream
- maschera per bambini

2221NF

Confezione annuale 2222NF

SideStream - boccaglio

54
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7/ Garanzia e assistenza

Il nostro impegno

Il compressore Philips Respironics Porta-neb
¢ garantito contro difetti di materiale e
lavorazione per tre anni dalla data di acquisto
("'apparecchio deve essere pulito

e manutenuto secondo le istruzioni).

In caso di malfunzionamento del compressore
Porta-neb entro il periodo di tre anni dalla data
di acquisto, contattare direttamente Philips
Respironics per informazioni sulla modalita di
rinvio di Porta-neb per la riparazione.

Il portafarmaco SideStream Philips Respironics
¢ garantito per 12 mesi dalla data di acquisto
presumendo 4 trattamenti da 6 minuti al
giorno, ossia 1460 trattamenti (il portafarmaco
SideStream deve essere pulito come mostrato
nelle istruzioni).

E previsto un addebito qualora:

a) Il sistema Porta-neb SideStream rinviato
non risulti difettoso.

b) i danni al sistema Porta-neb SideStream
siano stati causati dall’'utente, p.e. se il
compressore Porta-neb é stato fatto
cadere, se sono stati versati farmaci/acqua
ecc. nel motore, o se il compressore &
stato manomesso.

La presente garanzia non copre la rimanente
parte del sistema, costituita da Duratube,
boccaglio e maschere. Trattandosi infatti di
articoli a basso costo e breve durata soggetti a
manipolazione, pulizia e sterilizzazione, non ¢
possibile predirne accuratamente la durata.

Garanzia e assistenza

20/12/2010 08:15‘ ‘



BT - [

Il vostro impegno 8 Informazioni tecniche
Il compressore Porta-neb e il portafarmaco
SideStream devono essere puliti e manutenuti

regolarmente conformemente alle istruzioni 8.1 Specifiche del prodotto
riportate. La manutenzione di Porta-neb Tensione
deve essere affidata esclusivamente a tecnici e 230V~50Hz
qualificati, utilizzando pezzi approvati da Philips
Respironics. Potenza
« 210 VA
Utilizzare solo ricambi originali Philips
Respironics e sostituire tutte le parti del Fusibile (nell’unita)
sistema Porta-neb SideStream almeno una « T2A/250V
volta all'anno. La mancata manutenzione e
sostituzione di componenti critici, quali i filtri Pressione e flusso dinamici
dell’aria (4 volte all'anno) e il portafarmaco approssimativi*

SideStream (una volta all’anno) puo avere effetti ¢ 7 L/min a1 bar
avversi su patologia e trattamento.

Peso
La presente garanzia non pregiudica i diritti * *29kg
prescritti dalla legge.
Dimensioni
Assistenza e A=380mm,L=220mm, P =120mm
La manutenzione di tutti i compressori Philips
@ Respironics puo essere eseguita dalle seguenti
categorie di tecnici, usando il manuale di — L

raccomandati da Philips Respironics:
* Tecnici addestrati e certificati da Philips
Respironics.
* Tecnici ospedalieri specializzati nell’assistenza
elettrica o meccanica.
Per la manutenzione di questo apparecchio
utilizzare solo ricambi omologati Philips \ A
Respironics. Lutilizzo di componenti non
omologati potrebbe invalidare la garanzia e il
certificato di collaudo del compressore.

manutenzione e gli strumenti di collaudo \
P
—_

Si raccomanda di sottoporre Porta-neb a
manutenzione una volta ogni 12 mesi, affidando
la manutenzione a Philips Respironics o ad un
tecnico qualificato.

Informazioni tecniche 55
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Condizioni di funzionamento:
Temperatura
e min. 10°C; max. 40°C

Umidita aria
¢ min. 30%; max. 75%

Pressione atmosferica
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

Condizioni di conservazione:
Temperatura
*  min. -25°C; max. 70°C

Umidita aria
*  min. 10%; max. 95%

Pressione atmosferica
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

* Pressione al getto del nebulizzatore e flusso
attraverso il getto del nebulizzatore.

Fusibile

Il fusibile (T2 A /250 V) di Porta-neb &
situato nella spina di collegamento posta sul
lato dell’apparecchio. Qualora sia necessario
sostituirlo, sganciare il pannello con un
cacciavite piccolo e sostituire il fusibile (vedi
sotto).

®

Fusibile

L

Manuale per la manutenzione/schemi di
connessione

Per I'assistenza qualificata di Porta-neb

sono disponibili presso Philips Respironics il
manuale per la manutenzione e gli schemi di
connessione completi (parte n° 1071642).

56
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9 Domande frequenti

9.1 In caso di malfunzionamento

L’unita non s’accende. La spia
dell’interruttore principale di Porta-neb
non s’illumina.

Soluzioni possibili: Inserire il cavo a fondo
nella presa. Sostituire il fusibile nella spina di
corrente sul Porta-neb.

La spia dell’interruttore s’illumina mail
Porta-neb funziona lentamente.
Soluzioni possibili: Controllare il filtro — parte
n® 2153A

La spia dell’interrutore s’illumina mail
Porta-neb non funziona.

Soluzioni possibili: Rinviare Porta-neb per la
riparazione.

Lapparecchio funziona, ma il
portafarmaco SideStream produce poco
aerosol.

Soluzioni possibili: pulire il portafarmaco
SideStream facendolo bollire in acqua con 2
gocce di detergente liquido per 10 minuti.
Non pulire con spazzole. E probabile che

il portafarmaco SideStream debba essere
sostituito.

Il portafarmaco SideStream produce
bolle ma nessun aerosol.

Soluzioni possibili: smontare il portafarmaco
SideStream e pulirlo secondo la procedura
illustrata sopra.

Domande frequenti
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Informazioni per contattarci

Per qualunque domanda relativa all’uso di
Porta-neb, contattare il servizio assistenza
clienti:

Tel:  +1 724 387 4000

Fax: +1724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Fabbricato in Italia

Contact information
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1 Importante () Advertencias

* Aseglrese de que la conexion eléctrica sea
Porta-neb debe conectarse a una toma de 230 segura.
V~ 50 Hz. * Cuando utilice el Porta-neb, vaya con cuidado

para que las piezas eléctricas no se mojen.
Clase 11 [E] BF * Desenchufe la unidad:
* cuando termine el tratamiento;

Compresor Diafragma * antes de iniciar cualquier procedimiento de
Filtro de entrada Polietileno poroso limpieza de la unidad;
Tamano de poro 250 micras * en caso de que la unidad se averie o tenga

un funcionamiento defectuoso.
El recipiente del medicamento SideStream sélo  * La unidad no debe utilizarse en presencia de
debe usarse por un Unico paciente. una mezcla anestésica inflamable con aire,
oxigeno u 6xido de nitrégeno.
« Este es un dispositivo médico para terapia

1.1 Normas de conformidad de aerosol y sélo puede utilizarse con la
La unidad de nebulizacién Porta-neb esta medicina prescrita o recomendada por un
fabricada y comprobada con los requerimientos médico.

de EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 & » Consulte también las advertencias que
A13:1996; EN60601-1-2:2002. aparecen a lo largo de este manual.

&=p Cumple con las directivas sobre reciclaje
2%\ de residuos RAEE/RUSP. Si debe
@ == satisfacer los requisitos de las directivas @
RAEE/RUSP, péngase en contacto con
Philips Respironics para obtener la tarjeta de
reciclaje de este producto.

oL

Z
Z
<
a
vl
o]
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2 Su sistema compresor 2.1 Partes del sistema
) En el diagrama A se muestra el compresor
nebulizador Porta-neb Porta-neb.
A1 Aberturas de ventilacion
Este manual de instrucciones le ayudara a A2  Conector eléctrico
comprender el funcionamiento de su Porta- A3 Interruptor de encendido/apagado
neb a fin de obtener el mejor rendimiento del A4 Soporte (ubicacion) para el recipiente del
equipo. Si tiene cualquier problema, solicite la medicamento
asistencia de su médico o enfermera. A5 Filtro de entrada de aire
A6 Cable de conexion a la red eléctrica
) Advertencia A7 Conector de salida de aire
El aire entra en el Porta-neb por las aberturas
laterales. Tenga cuidado de no cubrirlas o En el diagrama B se muestran los accesorios del
bloquearlas. Porta-neb necesarios para el tratamiento.

B1  Nebulizador SideStream

B2 Tubo de aire (Duratube)

B3 Bogquilla

B4 Mascarilla pediatrica/mascarilla de adulto

3 Antes de empezar

3.1 Preparacion del Porta-neb @
El Conecte el cable de conexién a la red al

conector eléctrico del aparato. Aseglrese

de que se conecta correctamente y conecte

el enchufe a la toma de la red.

i

Conecte un extremo del tubo de aire
(Duratube) al conector de salida de aire.

62 Su sistema compresor nebulizador Porta-neb
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Conecte el otro extremo del tubo de aire
(Duratube) al nebulizador.

o [T

B Enrosque de nuevo las dos partes del
nebulizador.

(<\

Porta-neb esta listo para funcionar.

4 SideStream

4.1 Carga del medicamento en el
nebulizador SideStream
Aseglrese de leer las instrucciones de empleo

de su medicamento.

Desenrosque la base del nebulizador
SideStream.

Introduzca el medicamento en la base
del nebulizador SideStream. Para tener
una mayor estabilidad al colocar el
medicamento, utilice el soporte del Porta-

neb para sujetar el nebulizador SideStream.

SideStream

12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 65

Conecte un extremo del Duratube a la
salida del flujo de aire del Porta-neb.

H A continuacién, introduzca el otro extremo
del Duratube en la boquilla de la parte
inferior del recipiente del medicamento del
SideStream.

Bl Conecte la boquilla o la mascarilla a la
parte superior del nebulizador.

e,
=

La boquilla puede ser mas eficaz que la
mascarilla para evitar que el aerosol irrite los
ojos. Algunos medicamentos sélo se deben
administrar con boquilla.

& Nota

Si su médico le ha dicho que tiene que diluir
el medicamento con una solucion salina,
introduzca el medicamento del mismo modo
y ahada la dosis necesaria de solucion salina,
segln las instrucciones del médico.

63
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4.2 Administracion del tratamiento 4.3 Después del tratamiento
Es probable que su médico o enfermera le Apague el Porta-neb.
ensefie como administrar su tratamiento.

Desconecte la boquilla o la mascarillay el
Es importante estar lo mas relajado posible tubo Duratube del nebulizador SideStream.
para obtener el maximo beneficio del
tratamiento. La postura ideal es sentado con

la espalda lo mas recta posible apoyada en el = C
respaldo de una silla o de la cama. \
Cuando esté listo, encienda el Porta-neb y ié\@ N

pulse el interruptor de encendido (la posicion |
indica que esta encendido y la posicion O que
esta apagado).

Ya se puede empezar el tratamiento. Desmonte el nebulizador en las tres piezas

que lo componen. Lave todas las piezas, asi
Respiracion durante el tratamiento como la boquilla o la mascarilla, con agua
No trate de respirar rapidamente. El templada jabonosa.

tratamiento no debe representar ningun

esfuerzo. Si se queda sin respiracion durante >
el tratamiento es una indicacion de que esta @
tratando de tomar el tratamiento demasiado A
@ rapido. Si desea tomar un pequefo descanso D @
<

durante el tratamiento, puede apagar el
aparato y continuar su tratamiento tras la
pausa. Cuando la nebulizacion empieza a ser
“intermitente”, el tratamiento ha terminado.

() Advertencia
El tubo Duratube no debe sumergirse en agua
u otro liquido.

Vuelva a conectar el nebulizador al tubo
y conecte el Porta-neb durante unos
segundos para eliminar los restos del
medicamento que hayan podido quedar en
los orificios del nebulizador.

Apague el Porta-neb y desconecte el tubo
del nebulizador.

64 SideStream
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Para evitar el bloqueo de los orificios con
restos de medicamento, se recomienda
hervir una vez por semana el recipiente
del medicamento SideStream en agua con
2-3 gotas de solucion limpiadora durante
10 minutos. (Antes de hervir, desmonte el
recipiente del medicamento SideStream).

O Aviso

* Al limpiar el recipiente del medicamento
SideStream tenga cuidado para no danar
los orificios de salida (vea el diagrama
abajo).

* En ningln caso se deben insertar clips o
alfileres en los orificios de salida, ya que
danarian el recipiente del medicamento.

Oirificios

5 Mantenimiento

5.1 Limpieza

Ademas de la limpieza habitual después de cada
uso, también se debe hervir el recipiente del
medicamento SideStream una vez por semana.

() Advertencia

El filtro de aire y el tubo de aire Duratube no
deben limpiarse con ninglin liquido y, si estan
sucios, deberan reemplazarse.

Mantenimiento
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5.2 Cuidado del Porta-neb y cambio
del filtro de aire
El Porta-neb se deberia limpiar regularmente,
retirando todos los accesorios de su
compartimento y limpiando todo con un pafno
humedo. La funcién del filtro de entrada de
aire es filtrar y limpiar el aire que entra en el
compresor. Al realizar esta funcion, el filtro se
oscurece y, finalmente, se obstruye. Se debe
cambiar antes que disminuya su rendimiento y
pueda deteriorar el Porta-neb.
Como norma general, tan pronto como
pierda su color original y se torne gris,
se debe cambiar (generalmente después
de tres meses). Los filtros deberan
reemplazarse con mas frecuencia si hay
fumadores en su hogar.

L

\

_—

Para cambiar el filtro simplemente hay
que desenroscar la carcasa transparente,
sustituir el viejo por uno nuevo y volver a
enroscar la carcasa.

W

65
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6 Accesorios y componentes

Resulta aconsejable cambiar las siguientes
piezas al menos una vez al aio:

* Recipiente del medicamento SideStream

* Boquilla o mascarilla

* Tubo de aire Duratube

* El filtro debera reemplazarse cada tres meses
como minimo.

Si necesita que le asesoremos, llame al

teléfono de atencion al cliente. Tendra que
proporcionar el nimero de serie del Porta-neb,
que encontrara en la parte posterior de su
maquina, asi como el nombre del medicamento
que utiliza.

®

Descripcion de los Cadigo
accesorios

Tubo de aire Duratube 2150A
Nebulizador SideStream 1200A
Mascarilla de adulto para 1100A
aerosoles

Mascarilla pediatrica para 1120A
aerosoles

Bogquilla angulada 1605A
Filtros de entrada de aire 2153A
(paquete de 4)

Paquetes anuales de Codigo
accesorios de Porta-neb

Paquete annual SideStream: |2220NF
mascarilla adulto

Paquete annual SideStream: |2221NF
mascarilla pediatrica

Paquete annual SideStream: | 2222NF
boquilla

66

/7 Garantia y servicio

Nuestro compromiso

El compresor Porta-neb de Philips Respironics
estd garantizado contra defectos en los
materiales o de fabricacion durante 3 afnos

a partir de la fecha de compra (se debe
realizar la limpieza y mantenimiento segun las
instrucciones).

Si tiene problemas con su compresor Porta-
neb durante esos 3 ahos, pdngase en contacto
con Philips Respironics y le aconsejaremos
acerca de como enviar su Porta-neb para que
sea reparado.

El recipiente del medicamento SideStream de
Philips Respironics esta garantizado durante
12 meses a partir de la fecha de compra, para
un uso de 4 tratamientos de 6 minutos al dia,
es decir: 1460 tratamientos (el recipiente del
medicamento SideStream debera limpiarse
como se indica en las instrucciones).

La garantia no tendra validez si:

a) Al verificar el sistema Porta-neb no se
encuentra ninguna averia.

b) La averia en el sistema se ha originado
por un mal uso por parte del usuario, por
ejemplo, si el Porta-neb se ha caido, se ha
vertido medicamento o agua en el motor
o se ha intentado forzarlo.

El resto del sistema, que consta del tubo de
aire Duratube, la boquilla y las mascarillas,

no estan cubiertos por estas garantias. El
motivo es que estas piezas son componentes
desechables y de duracion limitada y debido
que cada persona maneja, limpia y esteriliza el
aparato de una manera, no se puede prever
con precision su vida util.

Garantfa y servicio
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Sus obligaciones

Limpiar su equipo regularmente siguiendo

las instrucciones de Philips Respironics.
Asegurarse que el mantenimiento es realizado

por ingenieros eléctricos cualificados de Philips.

Asegurarse que los componentes utilizados son
los originales de Philips Respironics y que todas
las partes del sistema se reemplazan al menos
una vez al afo. La falta de mantenimiento

de su sistema y la falta de reemplazo de las
partes principales, como los filtros de aire (4
veces al ano) y el recipiente del medicamento
SideStream (una vez al afo), podrian afectar
adversamente a su tratamiento y estado.

Esta garantia no afecta a sus derechos legales.

Servicio

Todos los compresores de Philips Respironics

deben ser mantenidos por los siguientes

ingenieros mediante el manual de servicio y el
equipo de prueba recomendado:

* Ingenieros formados y certificados por Philips
Respironics.

* Ingenieros médicos, biomédicos y clinicos
(IMBC) hospitalarios que hayan obtenido un
diploma en servicios eléctricos o mecanicos.

* El uso de componentes no aprobados

por Philips Respironics puede devenir en la

anulacioén del certificado de prueba y de la

garantia de su aparato.

Recomendamos que su Porta-neb sea revisado

cada 12 meses por Philips Respironics o un
ingeniero cualificado.

Especificaciones técnicas

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 69

®

®

8 Especificaciones técnicas

8.1 Especificaciones del producto
Voltaje
* 230 V~50Hz

Potencia
¢ 210 VA

Fusible (en la unidad)
« T2A/250V

Flujo y presion dinamica aproximados*
* 7L/mina1 bar

Peso
* 29kg

Dimensiones
¢« L=380mm,A=220 mm, P =120 mm

_
O
Z
<
a
@*
o]

Condiciones de funcionamiento:
Temperatura
*  Min. 10°C a max. 40°C

Humedad del aire
e Min. 30% a max. 75%

Presion atmosférica
¢ Min. 700 hPa a max. 1060 hPa

67
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Condiciones de almacenamiento:
Temperatura
e Min. -25°C a max. 70°C

Humedad del aire
e Min. 10% a max. 95%

Presion atmosférica
¢ Min. 700 hPa a max. 1060 hPa

* Presion en los orificios del nebulizador y flujo
a través de los orificios del nebulizador.

Fusible

El fusible principal (T2 A /250 V) esta ubicado
en la base de conexion del aparato. Se puede
introducir un pequeno destornillador en la
ranura de la base de conexion del cable y
girarlo para liberar el soporte (ver el diagrama
a continuacion).

Fusible

Manual y esquema eléctrico

Philips Respironics pone un manual y un
esquema eléctrico a la disposicion de los
ingenieros eléctricos cualificados para el
mantenimiento de los aparatos Porta-neb
(componente no. 1071642).

68
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9 Preguntas frecuentes

9.1 Deteccion de fallos

La unidad no funciona. La luz del
interruptor no se enciende.
Solucioén posible: apretar fuertemente la
conexion. Sustituir el fusible.

El interruptor se enciende pero la unidad
funciona lentamente.

Solucion posible: comprobar el filtro de aire
(componente no. 2153A)

El interruptor se enciende pero la unidad
no funciona.

Solucion posible: enviar el Porta-neb al servicio
técnico.

La unidad funciona pero el recipiente del
medicamento SideStream produce poca
neblina.

Solucioén posible: limpiar el recipiente del
medicamento SideStream hirviéndolo en agua
con 2 gotas de detergente liquido durante 10
minutos. No use un cepillo de limpieza. Es
posible que tenga que comprar un recipiente
del medicamento nuevo.

El recipiente del medicamento
SideStream hace burbujas pero no
produce neblina.

Solucion posible: desarme el recipiente del
medicamento SideStream y limpielo como se
explica anteriormente.

Preguntas frecuentes
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Informacion de contacto

Si tiene cualquier consulta sobre el empleo

de su Porta-neb, pongase en contacto con el
servicio de atencion al cliente:

Tel: +1 724 387 4000

Fax: +1724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.

5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Fabricado en Italia

Informacién de contacto

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 71

®

®

69

20/12/2010 08:15‘ ‘



70

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 72

20/12/2010 08:15‘ ‘



Indice
1 Importante 73
11 Seguimento de padrées 73
2 O seu sistema de nebulizador de

compressor Porta-neb 74
2.1 Componentes do sistema 74
3 Antes de comecar a utilizar 74
3.1 Instalagdo do Porta-neb 74
4 SideStream 75
4.1 Enchimento do depédsito de farmaco

SideStream com o medicamento 75
4.2 Parafazer o tratamento 76
4.3 Depois do tratamento 76
5 Manutencio 77
51 Limpeza 77
5.2 Cuidados com o Porta-neb

e ofiltro de ar 77

@ 6  Acessorios e pecgas sobresselentes 78

7 Garantia e assisténcia 78
8 Informacdes técnicas 79
8.1 Especificagdo do produto 79
9 Perguntas frequentes 80
91  Se algo correr mal 80
Informacdo para contacto 81

Indice

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 73

wy
L)
i)
Q
>
o
O
o

71

20/12/2010 08:15‘ ‘



72

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 74

20/12/2010 08:15‘ ‘



BT - [

1 Importante 0 Adverténcias
* Verifique se a ligagdo eléctrica é segura.
O Porta-neb deve ser ligado a rede eléctrica de ¢ Quando estiver a usar o Porta-neb tenha

230 V~ 50 Hz. cuidado em manter as partes eléctricas
afastadas da agua.

Classe 1[0 BF * Desligue a unidade da tomada de corrente:

* Quando o tratamento estiver terminado;
Compressor Diafragma * Antes de qualquer procedimento de
Filtro de Admissao  Polietileno poroso limpeza da unidade;
Tamanho dos poros * Em caso de falha ou avaria da unidade.
do filtro de admissao 250 microns * A unidade nao deve ser utilizada na presenga

de misturas anestésicas inflamaveis com o ar,
O depésito de farmaco SideStream destina-sea  oxigénio ou oxido nitroso.
utilizagdo por um Unico doente. * Este é um dispositivo médico para terapia
por aerossol e s6 pode ser utilizado com
medicagdo prescrita ou recomendada por um

1.1 Seguimento de padroes médico.
As unidades de nebulizadores portateis * Consulte também todas as adverténcias deste
Porta-neb sdo fabricadas e testadas para ir ao manual.

encontro dos requisitos do Padrao Europeu
EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995 &
A13:1996; EN60601-1-2:2002.

@ ﬁ Em conformidade com as directivas @
sobre reciclagem REEE/RoHS. Se estiver

sujeito as directivas WEEE/RoHS,
contacte a Philips Respironics para obter o
passaporte para a reciclagem deste produto.
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2 O seu sistema de
nebulizador de compressor
Porta-neb

Este folheto ira ajuda-lo a compreender como

usar o Porta-neb/SideStream para obter o

melhor tratamento. Se tiver alguma dificuldade,
o seu médico ou enfermeira poderao ajuda-lo.

) Adverténcia

O ar ¢ aspirado para o interior do Porta-neb
através dos orificios de ventilagio laterais.
Tenha o cuidado de ndo os cobrir ou obstruir.

74
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2.1 Componentes do sistema

O diagrama A mostra o compressor do
Porta-neb.

A1  Oirificios de ventilagao

A2 Tomada de corrente

A3 Interruptor on/off

A4 Suporte (coluna) do Nebulizador
A5 Filtro do ar de admissao

A6 Cabo de corrente

A7  Saida do fluxo de ar

Os diagramas B mostram o Porta-neb e as
pecas necessarias para tomar o medicamento.
B1 Deposito de farmaco SideStream
B2 Tubagem de abastecimento (Duratube)
B3 Bocal
B4 Mascara para crianga /

mascara para adulto

3 Antes de comecar a utilizar

3.1 Instalacdo do Porta-neb

Bl Primeiro coloque o cabo de corrente na
tomada de corrente situada do lado do
Porta-neb, verificando que fica totalmente
introduzido. Depois, ligue a ficha de 3
pernos a tomada da rede.

&G

O seu sistema de nebulizador de compressor Porta-neb
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Em seguida, ligue uma das extremidades 4 SideStream
do tubo de abast-ecimento, comprido e
transparente, a saida do fluxo de ar no
Porta-neb. 4.1 Enchimento do depésito de farmaco
SideStream com o medicamento
Certifique-se de que lhe foram dadas
J k instrugoes sobre a utilizagao do seu
> medicamento.

Primeiro, desaparafuse as duas metades do
depésito de farmaco SideStream de modo
a poder colocar o medicamento na metade
inferior.

Depois, coloque a outra extremidade
do tubo de abastecimento na haste da
parte inferior do deposito do farmaco do
SideStream.

Coloque o medicamento na base do @
deposito de farmaco SideStream. Para mais
estabilidade ao colocar o medicamento,
use o suporte no Porta-neb para segurar o
nebulizador SideStream.

O Porta-neb esta pronto. Agora precisa de
preparar o depésito de farmaco SideStream.

A Aparafuse de novo as duas metades do
deposito.

wy
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Ligue uma extremidade do Duratube a
saida do fluxo de ar do seu Porta-neb.

B Em seguida encaixe a outra extremidade
do Duratube sobre a haste da base do
deposito de farmaco SideStream.

Bl Agora ligue o bocal ou a méscara a
parte superior do depdsito de farmaco
SideStream

e,
=

Os bocais também evitam a irritacao ocular
por vapor. Alguns farmacos, como os
esterodides, s6 devem ser usados com um bocal.

& Nota

Se quiser diluir a solugdo, esvazie o tubo de
medicamento do mesmo modo e depois junte
o volume necessario de soro fisiologico.

4.2 Parafazer o tratamento
Provavelmente um médico ou enfermeira dir-
Ihe-3do como deve fazer o seu tratamento.

O doente deve estar o mais possivel repousado
para obter os maximos beneficios do
medicamento. E recomendada a posicio de
sentado numa cadeira ou deitado na cama.

Quando pronto, ligar o Porta-neb por meio do
interruptor on/off (posi¢do | é de ligado e O é

de desligado).

O tratamento pode comegar.

76
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Respiracido

Nio tente respirar rapidamente. O tratamento
nao deve ser um trabalho dificil. Se o doente
perder o folego durante o tratamento, prova-
velmente estd a respi-rar depressa demais. Se
for necessdria uma pausa curta durante o trata-
mento pode desligar o interruptor do Porta-
neb. O tratamento esta terminado quando o
deposito de farmaco comega a ‘cuspir’.

4.3 Depois do tratamento
Desligue o interruptor do Porta-neb.

Retire do deposito de farmaco SideStream
o tubo comprido (Duratube), mascara ou
bocal.

Desmonte o depésito de farmaco
SideStream em trés pegas. Lave estas pegas
em agua morna com sabdo juntamente com
o bocal ou mascara. Depois passe-as por
agua limpa e deixe-as secar.

SideStream
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() Adverténcia
Nunca coloque o tubo comprido transparente
(Duratube) em agua.

Torne a colocar o tubo comprido no
depdsito de farmaco e ligue o interruptor
do Porta-neb por alguns segundos para
expelir qualquer resto de farmaco que
tenha ficado.

Desligue o interruptor e retire o tubo do
deposito de farmaco SideStream.

Para evitar que os orificios dos jactos
se entupam, o depdsito de farmaco
SideStream deve ser fervido, uma vez
por semana, em agua com 2-3 gotas de
detergente liquido durante 10 minutos.
(Antes de ferver, desmonte o depdsito de
farmaco SideStream).

O Aviso

* Quando limpar o depodsito de farmaco
SideStream tenha cuidado para nao
danificar os orificios dos jactos (ver
diagrama abaixo).

* Nunca use um escovilhdo nem introduza
clips ou agulhas nos orificios dos jactos.
Isso ird danificar o depésito de farmaco.

®

Orrificios
dos jactos

Manutencao

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 79

5 Manutencao

5.1 Limpeza

Além da lavagem de rotina apos o uso, deve-se
também ferver o recipiente para medicamento
uma vez por semana.

) Adverténcia
O filtro de ar e o tubo comprimido nao podem
ser lavados em nenhum liquido.

5.2 Cuidados com o Porta-neb e o

filtro de ar

O Porta-neb deve ser limpo passando um

pano humido por dentro e por fora da caixa.

O filtro que limpa o ar usado durante o

tratamento, com o tempo acaba por ficar sujo.

Se ficar entupido, o Porta-neb nao funciona

correctamente.

Assim que o filtro deixa de parecer branco
e limpo (depois de cerca de trés meses),
deve ser mudado. Sera necessario mudar
os filtros com maior frequéncia se houver
pessoas que fumem em sua casa.

L

\

—

Para mudar o filtro, desaparafuse a ctpula
de plastico, tire o filtro velho e ponha um
novo. Depois torne a aparafusar a ctpula.

77
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6 Acessorios e pecas
sobresselentes

Aconselha-se que as seguintes pegas sejam
repostas pelo menos uma vez por ano:

* recipiente para medicamento SideStream

* bocal ou mascara

* tubo comprimido Duratube.

O filtro deve ser reposto pelo menos uma vez
cada trés meses.

Se estiver na dlvida se necessita de pegas
sobressalentes ou se quiser encomendar
alguma pega, telefone ao servigo ao
consumidor Philips Respironics. Sera necessario
citar o nimero de série do seu aparelho Porta-
neb, que encontra-se na parte traseira do
aparelho, e o nome do medicamento que esta
a usar.

®

Descriciao Numero
dos acessorios da peca
Duratube 2150A
Nebulizador SideStream 1200A
Mascara nebulizadora para 1100A
adulto

Mflscar'a nebulizadora para 1120A
crianga

Bocal angular 1605A
Filtros da admissao de ar

(embalagem de 4 unidades) 2153A

Embalagens de acessérios Numero
da peca

Porta-neb para um ano
de utilizacao

Embalagem anual

de SideStream

- mascara para adulto

2220NF

Embalagem anual
de SideStream
- méscara para crianga

2221NF

Embalagem anual de 2222NF

SideStream - bocal

78

/  Garantia e assisténcia

O nosso compromisso para consigo

O compressor do Porta-neb Philips Respironics
esta garantido durante trés anos contra
defeitos de material e fabrico depois da compra
(o equipamento deve ser limpo e mantido de
acordo com as instrugdes).

Se houver qualquer problema com o
compressor do Porta-neb dentro de trés anos
da data de compra, é sé contactar a Philips
Respironics que o informara de como devolver
o Porta-neb para reparacgao.

O depésito de farmaco SideStream da Philips
Respironics tem a garantia de 12 meses a
contar da data de compra, com base em 4
tratamentos de 6 minutos por dia, isto é,
1.460 tratamentos (o depésito de farmaco
SideStream deve ser limpo como se indica nas
instrugoes).

Serdo cobrados encargos se:

a) O sistema Porta-neb SideStream foi
devolvido e nao foi encontrado qualquer
defeito.

b) Foram causados danos ao sistema
Porta-neb SideStream pelo utilizador,
p.ex. o compressor do Porta-neb foi
deixado cair, farmacos/ agua entornados
no motor ou alguém esteve a interferir
com ele.

O resto do sistema que consiste do SideStream
descartavel, tubo de abastecimento, mascaras
ou bocais ndo esta coberto por esta garantia.
Isso deve-se ao facto destes artigos serem
componentes de baixo preco e de duragao
limitada.

Garantia e assisténcia
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O seu compromisso para connosco
Limpar e manter o compressor do Porta-neb
de acordo com as instrugoes, com
regularidade. Garantir que o Porta-neb sé ¢
assistido pelos engenheiros qualificados, usando
pecas aprovadas pela Philips Respironics.

S6 devem ser usadas pegas Respironics
genuinas no sistema Porta-neb SideStream.
A falta de manutengao do sistema e de
substituicao de pegas criticas como os filtros
de ar (4 vezes por ano) e o depdsito de
farmaco SideStream (uma vez por ano) pode
afectar o tratamento de forma adversa.

Esta garantia nao afecta os direitos
estatutarios.

Assisténcia

Todos os compressores Philips Respironics

podem receber assisténcia dos engenheiros

seguintes utilizando um manual actualizado

de assisténcia da Philips Respironics e o

equipamento de teste recomendado:

* Engenheiros treinados e aprovados pela
Philips Respironics.

* Engenheiros hospitalares EBME que
obtiveram qualificagio ONC em Electricidade
ou Mecanica.

So pegas aprovadas Philips Respironics podem

ser usadas para reparar este equipamento. O

uso de pegas nao aprovadas pode invalidar o

certificado do teste e a garantia emitida para o

compressor.

Recomendamos que submeta o seu Porta-neb

a uma inspecgao - feita por uma entidade ou
técnico qualificado - a cada 12 meses.

Informagdes técnicas

®

8 Informacdes técnicas

8.1 Especificacdo do produto
Voltagem
* 230 V~50Hz

Poténcia
¢ 210 VA

Fusivel (na unidade)
« T2A/250V

Valores aproximados de pressado e fluxo
dinamicos (*)

e 7L/mina1bar

Peso
e 29g

Dimensodes
e L=380mm,W =220mm, D =120mm

- wW
/

)

L

Condicdes de funcionamento:
Temperatura
¢ min. 10°C; max. 40°C

Humidade do ar
e min. 30%; max. 75%

Pressdo atmosférica
¢ min. 700 hPa; max. 1060 hPa

79
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Condi¢c6es de armazenamento: 9 Pergu ntas frequentes
Temperatura
*  min. -25°C; max. 70°C

9.1 Se algo correr mal
Humidade do ar

* min. 10%; max. 95% A unidade ndo funciona. O interruptor
principal no cimo do Porta-neb nao

Pressdao atmosférica acende.

* min. 700 hPa; max. 1060 hPa Solugdo possivel: Empurre o cabo com firmeza
na tomada. Substitua o fusivel no Porta-neb na

* Pressio do jacto do nebulizador e fluxo tomada de corrente do cabo.

através do jacto de nebulizador.

Fusivel O interruptor acende mas o Porta-neb

Pode ser necessario mudar o fusivel funciona devagar.

(T2 A /250 V) no Porta-neb. Este encontra-se  Solugdo possivel: Verifique o filtro - pega no.

na tomada de corrente no lado do Porta-neb. 2153A

Use uma chave de parafusos pequena para

soltar o painel e mude o fusivel (ver diagrama O interruptor acende mas o Porta-neb

abaixo). ndo funciona.
Solugdo possivel: Devolva o Porta-neb para
assisténcia.

A unidade funciona mas o depésito de
@ farmaco SideStream ndo produz névoa @
Fusivel suficiente.
Solugdo possivel: Limpe o depdsito de farmaco
; :‘\ SideStream colocando-o em agua a ferver a
qual foram adicionadas 2 gotas de detergente
liquido durante 10 minutos. Ndo use um
escovilhdo. Pode ser necessario comprar um

Manual de assisténcia/ diagramas das deposito de farmaco SideStream novo.
ligacGes eléctricas

Um manual completo para assisténcia e O depésito de farmaco SideStream
diagramas das ligagdes podem ser obtidos forma bolhas mas ndo produz névoa.
através da Philips Respironics para ajudar Solugdo possivel: Desmonte as pegas do
pessoal qualificado a prestar assisténcia ao deposito de farmaco SideStream e limpe-o de
Porta-neb (pega n° 1071642). acordo com as instruges acima.

80 Perguntas frequentes
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Informacao para contacto

Para quaisquer duvidas relacionadas com a
utilizagao do seu Porta-neb, contacte o servigo
de apoio ao cliente:

Tel: +1 724 387 4000

Fax: +1724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.

5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Fabricado na Italia

Informagao para contacto
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1 Onemli

Porta-neb, 230 V~ 50 Hz gli¢ kaynagina

takilmalidir.

Sinif 110 BF

Kompresor Diyafram

Giris filtresi Gozenekli Polietilen
Giris filtresi gozenek

blyikligi 250 mikron

SideStream ilag haznesi, sadece tek hastada
kullanima yoneliktir.

1.1 Standartlara uygunluk

Tasinabilir Porta-neb nebulizator cihazlar
Avrupa EN60601-1:1990 +A1:1993, A2:1995
& A13:1996; EN60601-1-2:2002 standartlarina
uygun sekilde kontrol ve imal edilmektedirler.

S VVEEE/RoHS geri doniisiim
@ direktifleriyle uyumludur. WEEE/RoHS @
direktiflerine tabi iseniz, bu Uriiniin geri
doniistiiriilmesine iliskin pasaport igin Philips
Respironics’e basvurun.

) Uyarilar

* Elektrik baglantisinin gevsek olmamasina
dikkat edin.

* Porta-neb’i kullanirken elektrikli kisimlari
sudan uzak tutun.

* Cihazi asagidaki durumlarda elektrik prizinden
cikarin:

* Tedavi sona erdiginde;

* Cihazin temizlik isleminden once;

* Cihazin arizalanmasi veya yanlis calismasi
durumunda.

* Cihaz; hava, oksijen ve nitrus oksit ile temas
ettiginde tutusabilen anestetik karigimlarin
yaninda kullaniimamalidir.

* Bu, aerosol terapi igin kullanilan bir cihazdir
ve yalnizca doktor tarafindan regete edilen
veya tavsiye edilen ilaglarla kullanilabilir.

* Bu el kitabi boyunca verilmis uyarilara da
bakin.

Onemli 85
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2 Porta-neb nebulizator
kompresor sisteminiz

Bu kitapgikta, en iyi tedaviyi alabilmek igin
Porta-neb SideStream’i nasil kullanmaniz
gerektigi agiklanmaktadir. Herhangi bir sorun
yasarsaniz doktorunuz veya bakiciniz size
yardimci olabilecektir.

) Uyari

Hava, kenarlardaki hava deliklerinden Porta-
neb icine gekilir. Bu deliklerin ortilmemesine
veya engellenmemesine dikkat edin.

86
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2.1 Sistemin parcalari

Sekil A'da Porta-neb gosterilmektedir.
A1 Hava delikleri

A2 Elektrik fisi

A3 Agmal/kapama digmesi

A4 llag haznesi tutucusu (destegi)
A5 Hava giris filtresi

A6  Elektrik kablosu

A7 Hava cikisi

Sekil B'de ilag aliminda kullanmaniz gereken
Porta-neb pargalari gosterilmektedir.

B1 SideStream ilag haznesi

B2 Duratube

B3 Agizhk

B4 Cocuk maskesi/ yetiskin maskesi

Porta-neb nebulizatér kompresér sisteminiz
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3 Baslamadan once

3.1 Porta-neb’in hazirlanisi

El Elektrik kablosunu Porta-neb’in yan
tarafindaki elektrik girisine, iyice
yerlestiginden emin olarak takin. Sonra
cihazin fisini elektrik prizine takin.

%

4 SideStream

4.1 SideStream nebulizatoriin ilagla
doldurulmasi

ilacinizin kullanimi hakkinda bilgi sahibi

oldugunuzdan emin olun.

SideStream ila¢ haznesinin tabanini agin.

&

9
T

/

Daha sonra, saydam hortumun (Duratube)
bir ucunu Porta-neb’in lizerindeki hava ¢ikis
yerine takin.

ﬁ/

HE Duratube’un diger ucunu, SideStream ilag
haznesinin altindaki basa ittirerek oturtun.

Porta-neb’iniz kullanima hazirdir.

SideStream
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ilaci SideStream ilag haznesinin tabanina
koyun. ilaci hazneye koyarken SideStream
neblilizatori Porta-neb cihazinin lizerindeki
yerine takarak, sabit durmasini saglayin.
cihazinin tizerindeki yerine takarak, sabit
durmasini saglayiniz.

A SideStream nebiilizatdriin iist kismini
tabana yeniden gevirerek takin.

87
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Duratube’un bir ucunu Porta-neb Nefes alig
lizerindeki hava gikisina baglayin. Hizli nefes almaya calismayin. Tedaviniz sizin
icin zor bir ise donilismemelidir. Tedavi sirasinda
H Ardindan Duratube’un diger ucunu nefesiniz kesiliyorsa, yiiksek ihtimalle fazla hizh
SideStream ilag haznesinin altindaki basa nefes alip veriyorsunuzdur. Tedavi sirasinda
ittirerek oturtun. kisa bir ara vermek istediginizde Porta-
neb’i kapatabilirsiniz. Tedavi, SideStream ilag
B Simdi agizligi veya maskeyi SideStream ilag haznesinden cizirdamaya benzer sesler gelmeye
haznesinin ustiine takin. basladiginda biter.
Q \\g
E @%ﬁ
=

Maske yerine agizligin kullaniimasi, aerosol 4.3 Tedavi sonrasi
ilacin gozlerinizi rahatsiz etmesini onleyecektir. Porta-neb’i kapatin.
Bazi ilaglar sadece agizlikla alinmalidir.
Duratube’u, maskeyi veya agizhig
@ & Not SideStream ilag haznesinden ayirin. @
Doktorunuz soliisyonu seyrelmenizi séylemisse,

ilaci ayni sekilde bosaltin ve doktorunuzca
belirtilen miktardaki salini ekleyin. = @
4.2 Tedavinin uygulanisi @ \<«A o

Doktorunuz veya bakiciniz, tedavinizi nasil
alacaginizla ilgili olarak size yardim olacaktir.

ilagtan en iyi sekilde faydalanabilmeniz icin

mimkiin oldugunca rahat olmaniz gerektigini SideStream ilag haznesini agin ve ortaya

unutmayin. Bir koltuga veya yataga dik oturun. ¢ikan Ug pargayi agizlik veya maske ile
birlikte ilik sabunlu suda yikayin.

Hazir oldugunuzda, Porta-neb’i agma/kapama

diigmesinden agin (I pozisyonu agik,

>
O pozisyonu ise kapalidir). @

@ 1ON

Tedaviniz baglayacaktir.

88 SideStream
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() Uyar 5 Bakim
Duratube’u higbir zaman suya veya baska bir
siviya sokmayin.

5.1 Temizlik

Duratube’u SideStream’e tekrar takin ve Kullanim sonrasi yapilan diizenli temizlige ek
Porta-neb’i birkag saniye calistirarak iceride  olarak, SideStream ilag haznesi haftada bir defa
kalmis olabilecek ilaci disari Gifletin. kaynatilmalidir.

Porta-neb’i kapatip, Duratube’u ayirin. ) Uyari

Hava filtresi ve Duratube herhangi bir sivi ile

Piskiirtme deliklerinin ilagla ttkanmamasi temizlenmemeli ve kirliyse degistirilmelidir.

icin, SideStream ilag haznesi haftada bir
defa, 2-3 damla sivi deterjan damlatiimis su

icinde 10 dakika boyunca kaynatilmahdir. 5.2 Porta-neb ve hava filtresinin bakimi
(Kaynatmadan once SideStream ilag Porta-neb, nemli bir bez ile muhafazanin ig ve
haznesinin pargalarini ayirin). dis kisimlari silinerek temizlenmelidir. Tedaviniz
sirasinda kullandiginiz, havayi temizleyen filtre,
@ Dikkat zamanla kirlenir. Filtrenin tikanmasi halinde
* SideStream ilag haznesini temizlerken Porta-neb istenen sekilde calismaz.
piskirtme deliklerine zarar vermemeye Filtre temiz ve beyaz goriinimuni
dikkat ediniz (Asagidaki resme bakin). kaybettigi zaman (genellikle ti¢ ay kadar bir
* Piskirtme deliklerinde hi¢bir zaman sireden sonra) degistirilmelidir. Evinizde
temizlik firgasi kullanmayin; deliklerin sigara igen biri varsa filtrelerin daha sik
@ icine igne veya raptiye gibi cisimler degistirilmesi gerekecektir. @
sokmayin. ilag haznesine zarar verirsiniz.
ALAU
Plskirtme
delikleri
/

Filtreyi degistirmek icin plastik kapagi
cevirip gikarin. Eski filtreyi atip, yerine yeni
filtreyi takin. Ardindan kapagi yerine takin.

)
Bakim 89
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6 Aksesuarlar ve yedek /7 Garanti ve servis

pargalar Bizim sorumluluklarimiz
Philips Respironics Porta-neb kompresorin
Asagida belirtilen pargalari, yilda en az bir defa ~ malzeme ve isciligi, satin alindigi tarihten

degistirmenizi oneririz: itibaren Ug yil boyunca garanti altindadir

* SideStream ilag haznesi (Cihazin bakim ve temizliginin talimatlarda

* Agizhk belirtilen sekilde yapilmis olmasi gerekir).

* Duratube

Hava giris filtresi, en az ii¢ ayda bir Satin alindigindan sonraki tg yil icerisinde
degistirilmelidir. Porta-neb kompresoriiniz herhangi bir sekilde

bozulursa, tek yapmaniz gereken Porta-neb’inizi
Yardima ihtiyaciniz olursa, miisteri hizmetlerine  tamire nasil gondereceginizi agiklayacak olan

telefon edin. Telefonda, kullandiginiz ilacin Philips Respironics’i aramak .
adini ve Porta-neb cihazinizin seri numarasini
belirtmeniz gerekecektir. Seri numarasini Philips Respironics SideStream ilag haznesi, her

Porta-neb kapaginin i¢ kisminda gorebilirsiniz. glin 4 x 6 dakikalik tedavi yani 1460 tedavi baz
alinarak, satin alim tarihinden itibaren 12 ay
boyunca garantilidir (SideStream ilag haznesinin

Aksesuar aciklamalari Parca
LT talimatlarda gosterilen sekilde temizlenmesi
Duratube 2150A zorunludur).
SideStream nebulizator 1200A Asagidaki durumlarda licret 6demeniz
@ Yetiskin aerosol maskesi 1100A gerekecektir: @

Cocuk aerosol maskesi 1120A a) Porta-neb SideStream sistemi bize

- gonderildigi zaman ariza bulunamadiginda.
Agih agizhik 1605A b) Porta-neb SideStream sistemindeki hasara
Hava giris filtreleri 2153A kullanicisi yol agtiysa, orn. Porta-neb
(41 paket) kompresori disurilmisse, motoruna

ilag, su, vs. dokiilmusse veya birisi cihazi

Porta-neb aksesuar Parca kurcalamissa.
yilik paketleri numarasi
SideStream yillik paketi 2220NF Duratube, agizlik ve maskelerden olusan
- yetiskin maskesi sistemin geri kalani bu garanti kapsaminda
SideStream yillik paketi 2221NF degildir. Bunun sebebi sudur: Bu pargalarin
- gocuk maskesi maliyeti dusik, omurleri sinirhidir ve kisiye
SideStream yillik paketi 2222NF gore degisen kullanim, temizleme ve steril
- agizhk etme sekilleri nedeniyle bu parcalarin kullanim

omrunun ne kadar olabilecegi kesin olarak
belirlenemez.

90 Garanti ve servis
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Sizin sorumluluklariniz

Porta-neb kompresoriiniin ve SideStream ilag
haznesinin talimatlara uygun sekilde diizenli
olarak bakim ve temizligini yapmak. Porta-
neb’inizin sadece kalifiye mihendisler tarafindan
ve Philips Respironics onayli yedek parcalarla
servis gormesini saglamak.

Porta-neb SideStream sisteminizde sadece
orijinal Philips Respironics pargalari
kullanilmalidir ve tim sistem pargalari yilda
en az bir defa yenilenir. Sisteminizin bakiminin
yapilmamasi ve hava filtresi (yilda 4 defa) ve
SideStream ilag haznesi (yilda bir defa) gibi
kritik pargalarin yenilenmemesi, tedavinizi ve
sagliginizi olumsuz yonde etkileyebilir.

Bu garanti, yasal haklarinizi etkilememektedir.

Servis

Gilincel Philips Respironics servis el kitabi

ve tavsiye edilen test cihazlarini kullanmalari

kaydiyla, butiin Philips Respironics

kompresorlerine asagida belirtilen mithendisler
tarafindan servis verilebilir:

* Philips Respironics’in egittigi ve
sertifikalandirdigi miihendisler.

* Elektrik veya Mekanik ONC kalifikasyonuna
sahip hastane EBME (Elektro biyomedikal)
miihendisleri.

Bu cihazin servisi sadece Philips Respironics

onayli yedek pargalar kullanilarak yapilabilir.

Onaylanmamis parga kullanilmasi kompresorin

test belgesini ve garantisini gegersiz kilabilir.

Porta-neb’e yilda bir kez Philips Respironics

ya da uygun kalifikasyona sahip bir miihendis
tarafindan bakim yaptirmanizi 6neririz.

Teknik bilgiler

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 93

®

®

8 Teknik bilgiler

8.1 Uriin spesifikasyonu
Voltaj
e 230 V~50Hz

Giig
« 210 VA

Sigorta (cihazdaki)
« T2A/250V

Ortalama dinamik basin¢ ve akim*
e 1 barda 7 litre/dakika

Agirhik
* 29kg

Ebatlari
¢« U=380mm, G =220 mm, D =120 mm

— G
\/

)

U

Cahistirma kosullar::
Sicakhk
¢ Min. 10°C; Maks. 40°C

Nem
e Min. %30; Maks. %75

Atmosferik basing
¢ Min. 700 hPa; Maks. 1060 hPa

9
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Saklama kosullar::
Sicakhk
e Min. -25°C; Maks. 70°C

Nem
¢ Min. %10; Maks. %95

Atmosferik basing
e Min. 700 hPa; Maks. 1060 hPa

* Nebulizator jetindeki basing ve nebulizatér
jetinden gegen akim miktari.

Sigorta

Porta-neb’in sigortasini (T2 A /250 V)
degistirmeniz gerekebilir. Bu sigorta, elektrik
kablosunun Porta-neb’e giris tarafindaki

fisin igerisindedir. Panoyu ufak bir tornavida
kullanarak gikarip sigortayi degistirin (Asagidaki
resme bakin).

Sigorta

=

Servis el kitabi/elektrik baglanti
diyagramlari

Porta-neb’e bakim yapan kalifiye kisilere
yardimci olmak igin servis el kitabi ve elektrik
baglanti diyagramlarinin eksiksiz versiyonu
Philips Respironics’den edinilebilir (parga no.
1071642).

92
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9 Sik sorulan sorular

9.1 Sorun cikarsa

Cihaz caligmiyor. Porta-neb’in iizerindeki
elektrik diigmesi yanmiyor.

Olasi ¢oziim: Elektrik fisini prize sikica sokun.
Porta-neb’in elektrik giris bolimiindeki
sigortayi degistirin.

Diigme yandi fakat Porta-neb yavas
calisiyor.

Olasi ¢oziim: Filtreyi kontrol edin -
parga no. 2153A

Diigme yandi fakat Porta-neb
c¢alismiyor.
Olasi ¢oziim: Porta-neb’i servise gonderiniz.

Cihaz caligiyor ancak SideStream ilag
haznesi ¢cok az bugu iiretiyor.

Olasi ¢oziim: 10 dakika boyunca 2 damla

sivi deterjan damlatilmis suda kaynatarak
SideStream ilag haznesini temizleyin. Temizlik
firgasi kullanmayin. Yeni bir SideStream ilag
haznesi satin almaniz gerekebilir.

SideStream ilag¢ haznesi kopiik yapiyor
ancak bugu iiretmiyor.

Olasi ¢oziim: SideStream ilag haznesini
pargalarina boliin ve yukarida agiklanan sekilde
temizleyin.

Sik sorulan sorular
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Porta-neb’in kullanimiyla ilgili sorulariniz igin

musteri hizmetlerimize basvurun: @
Tel: +1724 387 4000

Faks: +1 724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.

5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

italya'da imal edilmistir

Iletisim bilgileri 93
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1 Zn HC[VT[K(') ) Mposidotmrouosig
* BeBaiwbeite 611 1) nAekTpIkn) cUvdeon eival
To Porta-neb mpémel va cuvdeBei ot mapoxn acdahng.
evalacoodpevou petparog 230 V ota 50 Hz.  « 'OTav xpnoipotroteite To Porta-neb,
TPooctETE WOTE Ta NAEKTPLKA PEPT va gival
KAdon 11 D] BF Hakpld amod vepod.
* ByaAte Tn povada amoé tnv mpila:
JUPTTLECTNG MaAwvdpopikodg * LOAIG ohokAnpwOei n) xopriynomn Tng
Diltpo eicaywyng aépa  Mopwdeg aywyng,
moAuatBulevio * TpoTOU ekTeEAECETE epyaocieg kabapiopou
MéeyeBog mopwv TNng povadag,
diATpou eloaywyng: 250 pm * oe mepimTwon PAAPng 1 ducAeitoupyiag
NG povadag.
O umodoxeag pappakou SideStream * H povada &ev mpemel va xpnolpomoleitat
TpoopileTal yia xprion o€ £vav povo acBev. Tapoucia eUPAEKTOU piyparog

avaiodnrikoU aepiou pe agpa, ofuyovo 1
umroéeidio Tou alwTou.

1.1 Tuppopowon mpog TpoTUTTA * AuTr) €ival pia laTpLKn CUCKEUT| yia
O1 povadeg Tou popnTol ekvePwTT| Xopnynon aywyng oe popdr acpollparog
Porta-neb katackeualovTal kat eAeyxovral Kal TTPETTEL VA XPTOLUOTTOLEITAL HOVOV HE
oupdwva pe Tig amartrnoelg Twv Eupwmdikwy To pdpuako mou £xel ouvtayoypadndei i
MpoTtumwyv EN60601-1:1990 +A1:1993, OUOCTTVETAL Ao LaTpo.
A2:1995 kat A13:1996, EN60601-1-2:2002. * AvatpegTe emiong oTig TPoeLSOTIOTELG
@ TTOU UTTAPXOUV o€ OAOKAN PO To TApoV @
ﬁ Zuppopdwveral pe Tig Eupwmaikég eyxetpidio.

OB8nyieg WEEE/RoHS mrepi
avakUkAwong. Eav umdkeioBe oTig
Odnyieg WEEE/RoHS, emikowvwvnoTe pe Tnv
Philips Respironics yia va mpoun®euTeite Tnv
adela avakUKAWGoNG Tou TPOIOVTOG auTou.

>NuavTiko 97
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2 Tvwplula pe To ocvuotnua
EKVEDWTT) UE CUMTTLEDTT)
Porta-neb

AuTo To BifAtaplo Oa oag fonbroel va
kataAaBete Twg va xpnotpotoleite To Porta-
neb SideStream yia va £xeTe Tnv KaAuTEPT
OeparreuTikn aywyn). Eav avripeTwmioeTe
Katoto TPofAnua, o ylatpog 1 n voookoua
oag Oa propei va cag Bonbnoet.

() Mposidotmoinon

O a¢pag avappodarar oto Porta-neb peow
Twv oXlopwv eEagplopol Tou PpiokovTat
oTo mAaL TG ouokeung. Mpooé€te va pnv
KaAUPeTE Kal va un ¢pageTe TIG OXLOUEG
auTég.

B1

B2

98
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2.1 Mépn Tou cuoTrparog

To oxediaypappa A amelkovilel TO GUNTTLECTT

Porta-neb.

Al Xxiopég e€aepiopol

A2 Tpila nAekTpikou peliparog

A3 AwakomTng on/off

A4 Baon (opBooTarng) yia Tov
utrodoxéa papuakou

A5  ®iktpo atpa

A6  KaAwdio nAekTpikol pelparog

A7 'EEodog porg agpa

To oxediaypappa B deixvel Ta pépn Tou
Porta-neb mou xpelalovral yia va mapeTe To
dappako.

B1 Ymodoxtag pappakou SideStream

B2 XZwAnvapio mapoyng (Duratube)

B3 EmoTopio

B4 Maidikn paoka / paoka evnhikwy

3 [lpoTou EekivrioeTe

3.1 TMMposroipacia Tou Porta-neb

EF Q6noTe To kahwdio Tapoxng nAekTpikou
péoca otny uodoxn Tou BpiokeTal oTo
mAaL Tou Porta-neb kal Befaiwbdeite oTL
EXEL PTTEL HECA OTNV UTTOSOYT) TANPWG.
‘Emreira, Baite To $ig otnv mpila.

%

[vwplpia pe To cloTnua ekvedwTr e ouprtieoTr| Porta-neb
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MeTa, cuvdéoTe TN pia akpn amod T BaAte To pappako oTn facn Tou
pakpta diapavr) cwAivwon (Duratube) utrodoxea pappakou SideStream. Na
otnv £&odo mapoyrg aépa Tou Porta-neb. peyahltepn otabepdTnTa TNV Wpa mou

TpocBEéTeTE TO PAPHAKO, XPTOLLOTIOINOTE
Tov opBooTarn Tou Porta-neb yia va
J k KpaTtnoeTe Tov ekvedpwTn SideStream.

Karémy, wbnote To aAo akpo Tou
Duratube mavw oTo oTéAexog Tou ’

BpiokeTal oTo KATW PEPOG TOU UTTOBOXEQ
dapparou SideStream. B BidwoTe To emavw Pépog Tou ekvePwTH

SideStream &ava mavw oTn faon.
(\<\

To Porta-neb eival mA€éov £Tolpo yia xprnon.

YuvdéoTe To £va akpo Tou Duratube otnv
) £&odo porg agpa Tou Porta-neb.
4 SideStream
H Karémy, wbnoTe To Mo akpo Tou
Duratube mavw oTo oTéAexog mou

4.1 Tépopa Tou utrodoyéa pappakou BpiokeTal oTo KATW pPEPOG TOu UTTOdOYEA
SideStream pe pappaxo dappaxou SideStream.

BeBawwbeite 0TI oag £xouv Sobei 0dnyieg
XPMong Tou ¢appdkou cag. B Katémwy, ocuvdéoTe ite To emoTOMIO

€ITE TN HACKA OTO EMTAVW HEPOG TOU
ZeP1dwoTe TN facmn Tou uTroSoyxEa utodoyea pappakou SideStream.

dappakou SideStream. \\@
B Q@%j
=

SideStream 99
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H xprjon emoTopiou avTi packag pmopei va
Bonénoel oTnv amoTtpot) epebiopol TWV
paTiwy amod To agpdAupa Tou dappakou.
Mepika dappaka Ba mpemel va Aappavovrat
HOVO HE EMOTOMLO.

€ Inpciwon

Av o Y1aTpOG 0AG £XEL TIEL VA APALWVETE TO
Siahupa, adeiaoTe To Ppappako kara tov idio
TPOTIO Kal LETA TTPOCOETTE TNV TOCOTNTA
duolohoyikol opou cUpdwva pe Tig 0dnyieg
Tou ylaTpou oag.

4.2 Anyn Oeparreiag

O yiatpog 1 1) voookopa cag Ba oag
Bon6roelL oxeTika pe Tov TpOTO AYPNG TNG
Oeparreiag oag.

XahapwoTe 600 To duvaToy TEPLOCOTEPO,
yia va emrUxeTe TN peyaluTepn duvarn

wdeleia amd To pappako. Kabrjote pe v
mAGTn 6pOia o€ pia kapékha 1) oTo KpePart.

‘Orav gioTe £TOIPOL, TTATHOTE TO SLAKOTITN
on/off (n 6€on | avTioTolkel o€ kKaTaoTaon
AeiToupyiag kat n 6eon O oTnyv Kartaoctaon
£KTOG AetToupyiag).

H Beparreia Twpa Oa apyioel.

Avarrvon

Mnv mpoomaBeite va avamveloeTe ypriyopa.
H Beparreia dev mpemel va eivar okAnpmn
Souleld. Av apyioeTe va acOpaiveTe kata

Tn didpkela Tng Beparmeiag, kata Taoca
mOavoTnTa avamveeTe oAU ypriyopa. Av
XpelaocTel éva pikpo SiaAeippa kata T
Siapkela Tng Oeparreiag, pmopeite va ofrjoeTe
To Porta-neb. H Beparreia £xel TeAeiwoel 6Tav

100
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o utrodoyéag ¢apparou SideStream apyioel
va “¢Tuver”.

4.3 Mera ™y AMqyn Beparreiag
YBroTe To Porta-neb.

AdalpeoTe TN paoka 1) To EMOTOLO Kal
To Duratube amd Tov umodoxea $appakou
SideStream.

@

AmocuvappoloyroTe Tov uttodoyea
¢dapparou SideStream kat TAUVTE Ta Tpia
p€pn Tou pe LeoTo vePOS Kal oamolvt, pali
M€ TO EMOTOWLO T} TN HACKA.

>

A B

() Mposidotmoinon
Mn Balete moTe To Duratube oc vepd 1) o€
aM\a uvypa.

SideStream
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EmavatomofetnioTe To Duratube mavw
oTo SideStream kal kaTomy BEcTE TO
Porta-neb oe AeiToupyia yia pepika
deutepdAenrTa woTe va puyel boo
dappaxo eixe maydeuTel.

2BroTe To Porta-neb kai katomy
adaipéoTe To Duratube.

la va amodeuybei To pmlokapiopa
Twv oTopiwyv e€aywyng pe pappako, o

urodoxeag pappakou SideStream TpeTeL

va Bpaletal pia popa Ty efdopada oe

VePO pe 2-3 oTaydveg uypod camouvt yia

10 Aemrtd. (AmocuvappoloynoTe Tov

urodoxea dappakou SideStream pLv amo

To Bpaocipo.)

Mpocoxn

* ‘Orav kabapileTe Tov uodoxea
dappakou SideStream, mpoceTe

va pnv xaAaoete Tig TPUTIEG TOU
oTopiou e€aywyng (BA. Tapakatw
oxedlaypappa).

Mn xpnotpotmoleite ToTE BoupTodkL
kaBaplopoUl kat pn Palete petarAikolg
ouvdeTrpeg 1) BeAdveg peca oTig
TpUTTEG Tou oTopiou e€aywyng. Kart
TéTolo Ba mpokaAéoel Tnuia otov
utrodoyéa pappaxou.

Tpureg Tou
oTopiou
egaywyng

Tuvmipnon
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2 UVTHPNON

Ka@apiopodg

ExTdg amd Tov TakTiko kabaplopod peta amod

kabe xpnon, Oa mpemel emiong va PpaleTe
Tov uttodoxea $pappakou SideStream pia
dopa Tnv efdopada.

g

To $iltpo aépa kat To Duratube Sev 6a
mpéemel va kabapilovTal pe uypa kat Oa

MposidoTtroinon

TpemeL va avTikabioTavtal poAig AepwOoUv.

5.2 ®povrida Tou Porta-neb kat Tou

$iATpou aépog Tou

To Porta-neb mpéemel va kaBapileTal, pe éva

TEPACHA TOU ECWTEPLKOU Kal Tou eEwTePLKOU

pépoug Tou TepIPALATog Pe £va uypo

mavi. To ¢piATpo mou kaBapilel Tov aépa, o

oTrolog XpnoLoTToleiTal KaTd Tn diapKela TG

Oeparreiag, AepwveTal pe Ty mapodo Tou

Xpovou. Av pmhokaploTei To Porta-neb, de @
AetToupyei cwoTa.

Apéowg poAig To diktpo mayel va
¢aiveral aoTpo kat kabapod (cuvndwg
HETA amo TPELG PNVEG), TTPETTEL Va
avTikaracTabei. Eav oTo oTmiTi oag
UTTAPYOUV KATVIOTEG, Ta ¢pikTpa Ba
XPELACTOUV CUXVOTEPT AVTIKATACTACT).

\

W,

®
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Ma va aha&eTe To biktpo, Eefidwote Tov  [ERUTICIICISSC] Kw3.
mAaoTIkS B6No, Byaite To malid pilTpo mapeAkopévwy Porta-neb £idoug
kat TomoBeTnoTe éva kawvoupto. Emeita Etriolo makéTo SideStream | 2220NF
BidwoTe mal To B6Ao oTn Beon Tou. — pdoka yia evijAikeg

Etnolo makeTo SideStream | 2221NF
— paoka yia maidia
Etriolo makeTo SideStream | 2222NF

D — ETMOTONLO

/7 Eyyunon kat o€pfig

H 8¢opeuon pag amévavri ocag
O oupmieoTng Porta-neb tng Philips
Respironics kahUmrTeTar amé yylinon yia

-

6 HClpE)\KO' MEVA Kdal eAaTTwpaTa oTa UAKA KAl OTNV KaTaoKeun
, (To pnxavnua mpémel va kabapileral kat va
aAvTAANaKTIKA ouvTnpeital cupdwva pe Tig odnyieg) yia 3

€T amd TNV ayopda Tou.
YuvioTaral va aAalete Ta TapaAKATW
e€apTripara TouhdyloTov pia popd To xpovo:  Av kaTL dev TAEL KAAA LE TO CUNTTLECTT)

* utrodoyeag pappaxou SideStream Porta-neb péoca ota Tpia xpovia amod tnv
* EMOTOWLO NHEPONNVia ayopag, amAwg EMKOIVWVNOTE

@ * Duratube pe Tnv Philips Respironics ou 6a cag @
To $iATpo eloaywyng aépa Oa mpemel va oupPoulelioel Twg va emoTpePeTe To Porta-
avTikaBioTaral TouhayioTov pia opa kabe neb yia emokeun.

TPELG WUNVEG.
O utmrodoyxeag pappakou SideStream Tng

Eav xpelaoTeite oupPoulég, kaléoTe TV Philips Respironics kaAUmTeTal pe eyyunon
utnpeoia e&ummpéTnong mehatwy. Oa yia 12 punveg amoé Tnyv nuepounvia ayopdg,
XPElaoTel va avadEpeTe TNV ovopacia Tou Baocel 4 xopnynoewv Bepameiag Tnv nuépa
dappakou mou Aapfavete kat Tov aplOpod diapketag 6 AemTwv 1 kabepid, SnA. yia
oelpag Tou Porta-neb, Tov omoio Ba Bpeite 1460 xopnynoeig (o urodoxeag dappakou
OTO E0WTEPLKO Tou Kamakiou Porta-neb. SideStream mpeTel va kabapileTal cUppwva
He TIG 0dnyieg).
MNeprypadn Kwb.
TapeAKopévwv eidoug Oa emPapuvOeite pe XpewoeLg £av:
Duratube 2150A a) To cloTtnpa Porta-neb SideStream
ExvedwTnig SideStream 1200A emoTpadei kai dev £xel kavéva
: . AaTTwpa.
Maoka agpoAtparog yia £ M
evikikec polvHaToG Y 1100A B) To cUoTnpa Porta-neb SideStream éxet
: : mabel Lnuia amoé To XpnoTn, mX. o
::lg':; apoluparog yia 1120A ocupmieoTng Porta-neb Tou £xeL meoel,
- - bappakal/vepd KA. £xouv xubel oTov
FwviwTO emOoTONIO 1605A NAEKTPOKIVITAPA 1) KATOLOC el
®Piktpa elcaywyng aépa 2153A Tapaplacel T CUCKEUT)..
(cuokevaoia 4 Tep.)
102 MapeAkopeva kal avTalakTika
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To utrdAoLTTO TOU CUGTHHATOG, TTOU
amoTeleital amd To Duratube, To emoTopo
Kal TIg Haokeg, dev kaAUTITETAL ATTO

auTn TNV gyyunon. Autd odeileTal oTo

OTL auTa Ta €idn eival xapnhou k6cTOUG

Kal meploplopevng diapketag Lwng kat
OUVETTWG, AOYw Twv dladpopeTikwy KAOe
dopd cuvOnkwv diakivnong, kabaplopou kat
amooTeipwong, dev eival duvartn n emakpiPrg
mpoPAedn Tng Sapketag Lwrg Twv edwv
auTwv.

H 81k cag déopeuon amévavri pag

Na kabapileTe TAKTIKA KAl VA CUVTTPEITE

To oupmeoTr) Porta-neb kat Tov urodoxea
dappakou SideStream cupdwva pe Tig
odnyieg. BeBalwbeite 011 TO 0EPPIG

Tou Porta-neb yiveTal poévo amo Toug
EYKEKPLUEVOUG TEXVIKOUG, KaBWg Kal oTL
XpnotpomotolvTal pévo yvrola avtaAAakTika
g Philips Respironics.

210 cUoTnpa Porta-neb SideStream,

TIPETTEL VA XPTOLPOTTOlOUVTAL HOVO YVTiola
avraMakTika Tng Philips Respironics kal

OAa Ta PEPT TOU CUCTNHATOG TTPETTEL VA
avTikaBioTavTal TouhdytoTov pia popd To
XpOvo. Tuxov ln cuvTipnon Tou CUCTHHATOG
KAl 1} 4N QVTIKATAoTACT) CTHAVTIKWY
eEapTnuaTwy Tou 6TTWG Ta $piATpa agpog (4
dopeg To Xpovo) Kkal o uTrodoxéag pappakou
SideStream (pia ¢opa To xpovo) pmopei

va emdpaocel Suopevwg oTn BepameuTik
aywyr KaL Tnv KaTtaoTaon Tng uyeiag oag.

AuTn n eyylnon dev emnpealel Ta
Osomiopéva Sia vopou dikaiwpara oag.

Eyyunon kat oépfig

®

ZépPig

To o¢pPig OAwv Twv cupmeoTwy Tng Philips

Respironics ptmopei va yivelr amo Toug €€ng

TEXVIKOUG TTOU XPT|OLHOTIOLOUV TO TPEXOV

eyxelpidio ogpPig Tng Philips Respironics kat

EYKEKPLUEVO EEOTTAIOPO SOKIHWV:

* Texvikoi TToU £xouv eKTTAdEUTEL Kal
moTotroinBet amd Tnyv Philips Respironics.

* TeXVIKOL VOOOKOUEIWY pE eKTTAIdeUoT OTNV
HAekTpo-Bloiatpikr) Mnyxavikn (Electro-
Biomedical Engineering, EMBE), ol omoiol
gxouv moToTolNBel WG NAekTPoAOYOL 1)
unxavoAoyol pe kotvo £0vikd dimhwpa
(Ordinary National Certificate, ONC).

Movo eykekpipéva avraliakTika tng Philips
Respironics pmopouv va xpnotpomotndouv
yia To o£pPig autou Tou efomAiopol. Tuxov
XPTOTN UM EYKEKPILEVWY aVTAANAKTIKWY
UTTOPEL VA AKUPWOEL TO TILOTOTIOINTLKO
SOKLLWV Kal TNV £YYUNOT) TOU CUUTTLECTT).

YuvioTaral va dlevepyeital GUVTHPNOT Tou
ekvedpwTrn Porta-neb kabe 12 priveg amo
tnv Philips Respironics 1 aA\ov kataAAnia
EKTTAISEUPEVO TEXVIKO.

103
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8 Texvikeg TMAnpodopleg

8.1 TMpodiaypadr) mpoidvrog
Tpododoocia
e 230V~50Hz

loyug
+ 210 VA

Aodaleia (péca otn povada)
e« T2A/250V

Auvapikn wison kai Tapoxm, kara
mpooEyylon*

e (7 Mitpa/AerrT6 oTO 1 bar)

Bapog
e 29«kiNa

AwaocTtaosig

e M=380mm,M=220 mm, B =120 mm

/

@

/

\ M
TuvOnkeg Asttoupyiag:

O¢ppokpacia
« EAdy. 10 °C, péy. 40 °C

IXETIKY) uypaoia aépa
« EAdy. 30%, péy. 75%

ATtpoodaipikn trieon
«  EAdy. 700 hPa, péy. 1060 hPa

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblnst_1070641_REV2_v14.indd 106
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TuvOnkeg amodnkeuong:
O¢gppokpaocia
e EMlay. -25 °C, péy. 70 °C

IXETIKY) uypaocia aépa
*  ENay. 10%, pey. 95%

ATtpoodaipiky) mison
* EAay. 700 hPa, péy. 1060 hPa

*MNicomn oTo oTopIo e€aywyTG Tou eKVEPWTT
Kal Tapoyrn HECW Tou oTopiou eEaywyng Tou
ekvedpwT).

Aocdalsia

Mropei va xpelaoTel va ahhagete Tnv
acdaleta (T2 A/ 250 V) mrou BpiokeTal péoa
oTo Porta-neb. Autn| BpiokeTal péca oTnv
utrodoxn pelparog, oto mAAL Tou Porta-neb.
XpnotpotolnoTe €va pikpd karoafidt yia va
eleubepwoeTe To TAaioto Kat €merra ahAagTe
Tnv acddaleia (BA. Tapakatw oxediaypapua).

Aocddaiela

L

Eyxeipidio oépBig/ oxedraypappara
kaAwdiwong:

To mArpeg eyxeLpidio oepfig kal Ta
oxedlaypaupara kahwdiwong Siatievral
amd tnv Philips Respironics mpog SieukdAuvon
TWV TEXVIKWYV oTn Slevépyeta oepPig oTo
Porta-neb (kwd. eidoug 1071642).

Texvikég MAnpodopieg
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9 2UYXVEC EPWTTOELG HE TIG

amavTnoEeLC TOUC

9.1 Av kar dev mast kala

H povada dev Asttoupyei. O kupiwg
d1akoTTNG 0TO ETTAVW pEPOG Tou Porta-
neb 8&ev avaper.

MBavn Aon: ZmpwiTte To kKahwdio kaha
péoa oTny uTodoxm, Tou PpiokeTal oTo
mAaL Tou Porta-neb. ANa&te Tnv acdaleia,
Tou PpiokeTal oTnv uTTodoxn pelparog Tou
Porta-neb.

O diakomrTng avapet, aAla to Porta-neb
AetToupyei pe TOAU apyo pubpo.

MBavr Aoon: EAéyETe To diltpo — Kwd.
eidoug 2153A

O diakomrTng avapet, aAla to Porta-neb
dev AerToupyei.
MBavn ANon: EmoTpeyTe To Porta-neb yia

oepPic.

H povada Asitoupyei, aAAa o urodoyxéag

dappakou SideStream mapayet Aiyo
védog oTayovidiwv.

MBavn ANon: KabapioTe Tov umodoxea
dappakou SideStream, Bpalovrag Tov oe
VEPO e 2 OTAYOVEG UYPOU ATTopPPUTTavVTLKOU
emi 10 Aemrrd. Mn xpnoipotoleite BoupToakt
kabaplopou. Mmopei va xpetaoTei va
ayopdoceTe Kalvoupylo uTodoxea ¢pappakou
SideStream.

O umrodoytag pappakou SideStream
mapaysl puocalideg aépa, aAla dev
mapayst vépog oTayovidiwv.

MBavn Aon: AmocuvappoloynoTe Tov
utrodoxea pappakou SideStream kat

KkabapiocTe Tov, OTTWG TEPLYPAPETAL AVWTEPW.

2UYVEG EPWTNOELG HE TIG ATIAVTNOELG TOUG
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2TolXEla emmKovwviag

[L L/
—,LJ
4

|
—

la Tuxdv amopleg OXETIKA [e TN XPT|OT| TOU
Porta-neb, ameubuvbeite oTnv umnpecia
eEUTIMPETNONG TEAATWV:

TnA: +1 724 387 4000

da&: +1 724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

!

o [er

Respironics New Jersey, Inc.
5 Wood Hollow Road
Parsippany, New Jersey, 07054 USA

Respironics Deutschland GmbH
Gewerbestrasse 17
82211 Herrsching, Germany

Karaokeualetar otnyv ITalia
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1 Dulezité () Varovani
* Ujistéte se, Ze elektrické zapojeni je
Systém Porta-neb se musi pripojovat k napajeni bezpecné.
230 V~, 50 Hz. * PFi praci se systémem Porta-neb davejte
pozor, aby se elektrické soucasti nedostaly do
Trida 11 [0] BF styku s vodou.
» Odpojte pristroj od sitové zasuvky:
Kompresor Wobble * po skonceni [é¢ebného ukonu;
Vstupni filtr Porézni polyetylen * pred jakymkoliv ¢iSténim pristroje;
Velikost péru * v pripadé zavady nebo poruchy pfistroje.
vstupniho filtru 250 mikrometru * Pristroj se nesmi pouzivat v pFitomnosti
horlavé smési anestetika se vzduchem,
Zasobnik na léky SideStream je urcen k kyslikem nebo oxidem dusnym.
pouziti jednim pacientem. * Toto je lékaFsky pristroj pro aerosolovou <
lécbu a smi se pouzivat pouze s léky na E
predpis nebo s léky doporucenymi lékarem. O
1.1 Shoda s normami * Viz také varovani uvedend v textu tohoto
Prenosné nebulizacni pFistroje Porta-neb se navodu.

vyrabéji a zkouseji podle pozadavki norem EN
60601-1:1990 s dodatky A1:1993, A2:1995 a
A13:1996 a EN 60601-1-2:2002.
ﬁ Vyhovuje smérnicim o recyklaci OEEZ/
@ RoHS. Pokud jste povinni Fidit se @
smérnicemi OEEZ/RoHS, obrat'te se na
Philips Respironics se zadosti o opravnéni k
recyklaci tohoto vyrobku.

Diilezité 109
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2 Kompresorovy nebuliza¢nf
systém Porta-neb

Tato broZura vim pomuze pochopit, jak
pouzivat Porta-neb SideStream, aby lécba
prinesla ty nejlepsi vysledky. Pokud se setkate
s jakymikoliv problémy, mize vam pomoci vas
lékar nebo sestra.

) Varovani

Porta-neb nasava vzduch skrz vétraci otvory
na bo¢nich stranach. Davejte pozor, aby se
nezakryly nebo neucpaly.

110
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2.1 Soucasti systému

Porta-neb je znazornén na obr. A.

A1 Vétraci otvory

A2 Sitovy konektor

A3 Vypinac

A4 Drzak (stojanek) zasobniku na léky
A5 Vstupni vzduchovy filtr

A6  Sitovy kabel

A7  Vzduchovy vystup

Na obr. B jsou znazornéné soudasti systému
Porta-neb, které budete potrebovat k uzivani léku.
B1 Zasobnik na léky SideStream

B2  Trubice Duratube

B3  Nadstek

B4 Maska pro déti/maska pro dospélé

Kompresorovy nebuliza¢nf systém Porta-neb
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3 Nez zacnete 4 SideStream
3.1 Nastaveni pristroje Porta-neb 4.1 Naplnéni nebulizatoru
Kl Zapojte sitovy kabel do sitového SideStream lékem
konektoru na bocni strané pristroje Porta-  Ujistéte se, Ze jste obdrzeli pokyny pro uzivani
neb a ujistéte se, Ze je UpIné zasunuty. svého léku.
Potom zapojte trikolikovou vidlici do sitové
zasuvky. Odsroubujte zakladnu zasobniku na léky
SideStream.

%

<
Z
=
B
k|
0

Dile pripojte jeden konec dlouhé
pruhledné trubice (Duratube) ke

vzduchovému vystupu na pristroji Porta- Vlozte lék do zakladny zasobniku na léky
neb. SideStream. Pro zlepSeni stability pri pInéni
Iéku poutzijte stojanek na pristroji Porta-

neb k uchyceni nebulizatoru SideStream. @

® J\

Potom nasunte druhy konec trubice (\ ’
Duratube na nasadu ve spodni strané
zasobniku na léky SideStream. B Zasroubujte horni stranu nebulizitoru

SideStream zpét na zakladnu.

Nyni je Porta-neb pripraven.

SideStream 111
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Pripojte jeden konec trubice Duratube ke
vzduchovému vystupu na pristroji Porta-
neb.

B Potom nasuiite druhy konec trubice
Duratube na nasadu ve spodni strané
zasobniku na léky SideStream.

Bl Nyni pfipojte k horni stran& zasobniku na
léky SideStream bud’ naustek, nebo masku.

e,
=

Pri pouziti nalstku misto masky mizete lépe
predchazet podrazdéni oci aerosolovym lékem.
Nékteré léky by se mély podavat pouze pomoci
nadstku.

© Poznamka

Pokud vam lékar rekl, abyste zredili roztok,
vyprazdnéte Iék stejnym zpusobem a potom
pridejte solny roztok v mnozstvi doporuceném
Iékarem.

4.2 Provadénilécby
Lékar nebo sestra vam pravdépodobné
poskytne pomoc s provadénim lécby.

Pamatuijte, Ze byste se méli co nejvice uvolnit,
aby vam Iék prinesl nejvétsi uzitek. Posad'te se
zprima na zidli nebo na postel.

AZ budete pripraveni, zapnéte vypinac pristroje
Porta-neb (poloha | znamena zapnuto a O

Vypnuto).

Nyni zacne lécebny ukon.

112

®

Dychani

Nepokousejte se dychat rychle. Lécba by
neméla predstavovat narocnou cinnost. Pokud
se béhem |écby zadychavate, je mozné, ze
dychate prilis rychle. Chcete-li si béhem lécby
udélat kratkou prestavku, mizete Porta-neb
vypnout. Az zaéne zasobnik na Iéky SideStream
,»prskat®, [é¢ebny ukon je u konce.

4.3 Po skonéeni lééebného tukonu
Vypnéte Porta-neb.

Odpojte masku nebo nadstek a trubici
Duratube od zasobniku na léky SideStream.

@

Odsroubuijte zasobnik na léky SideStream
a umyjte vSechny tfi casti spolecné s
nadstkem nebo maskou v teplé mydlové

T
JON

SideStream
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() Varovani 5 Udrzba
Nikdy neponofujte trubici Duratube do vody
ani zadné jiné kapaliny.
5.1 Cisténi
Pripojte trubici Duratube zpét k zasobniku ~ Zasobnik na léky SideStream se musi kromé

SideStream a na nékolik sekund zapnéte bézného cisténi po poutziti jednou tydné vyvarit.
pFistroj Porta-neb, aby se vyfouklo veskeré
zachycené lécivo. () Varovani
Vzduchovy filtr a trubice Duratube se nesmi
Vypnéte Porta-neb a odpojte trubici cistit v zadnych kapalinach a pokud se znedisti,
Duratube. musi se vymeénit.

Zasobnik na léky SideStream se musi

jednou tydné 10 minut vyvarovat ve vodé 5.2 Péce o pristroj Porta-neb a <

se dvéma az tremi kapkami tekutého vzduchovy filtr E

saponatu, aby se predeslo ucpani trysek. PFistroj Porta-neb byste méli Cistit tak, ze O

(Pred vyvarovanim rozeberte zasobnik otrete vnitr'ni i vnéjsi povrch skFiné vlhkou

SideStream.) latkou. Filtr, ktery cisti vzduch vdechovany

béhem lécby, se ¢asem znedisti. Jestlize se ucpe,
© Upozornéni pristroj Porta-neb nebude spravné fungovat.

* Pri ¢isténi zasobniku na léky SideStream Jakmile zaznamenate, ze filtr jiz neni bily a
davejte pozor, abyste neposkodili otvory cisty, musite ho vymeénit (obvykle po tfech
trysek (viz obrazek nize). mésicich). Mate-li v domacnosti kuraky,

@ * K ¢isténi otvoru trysek nikdy filtry se musi ménit castéji. @

nepouzivejte kartac a nevsunujte do nich
kancelarskou sponku ani jehlu. Tim by se
zasobnik poskodil.

L

]
Otvory =
trysek
Chcete-li vyménit filtr, odSroubujte
plastovou hlavici, vyjméte stary filtr a vlozte
novy. Potom nasroubuijte hlavici zpét na
misto.
Udrzba 113
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6 PrisluSenstvi a ndhradnf dily

Doporucujeme alespon jednou rocné vymeénit
nasledujici soudasti:

» Zasobnik na léky SideStream

» Naustek

* Trubice Duratube

Vstupni vzduchovy filtr by se mél ménit alespon
jednou za tri mésice.

Potrebujete-li poradit, zavolejte zakaznicky
servis. Budete muset uvést nazev léku, ktery
uzivate, a sériové Cislo svého pristroje Porta-
neb, které najdete na vnitfni strané jeho vika.

Cislo soudéasti

Popis prislusenstvi

Trubice Duratube 2150A
Nebulizator SideStream 1200A
Aerosolova maska pro dospélé| 1100A
Aerosolova maska pro déti | 1120A
Zahnuty naustek 1605A
Vstupni vzduchové filtr

(baIeF;n' po 4 ks) ’ 2153A

Prislusenstvi k Porta-neb, Cislo

roéni baleni soucasti
Rocni baleni SideStream 2220NF
- maska pro dospélé

Roc¢ni baleni SideStream 2221NF
- maska pro déti

Roéni baleni SideStream 2222NF
- naustek

114

7/  Zaruka a servis

Nas zavazek vaéi vam

Zarucujeme, ze kompresor Philips Respironics
Porta-neb bude po dobu tfi let od data koupé
bez vyrobnich vad a vad materialu (zafizeni se
musi éistit a udrzovat podle pokynu).

Pokud se béhem tfi let od data koupé objevi
jakykoliv problém s kompresorem Porta-neb,
jednoduse se obrat’te na spolecnost Philips
Respironics, ktera vam sdéli, jak vratit Porta-neb
k opraveé.

Na zasobnik na Iéky Philips Respironics
SideStream se poskytuje zaruka v délce dvanacti
mésict od data koupé, vychazejici z predpokladu
4 x 6 minut |écby denng, tj. 1460 Ié¢ebnych
UkonU (zasobnik na léky SideStream se musi
Cistit podle pokyn).

V nasledujicich pripadech budou uétovany
poplatky:

a) Systém Porta-neb SideStream je vracen
vyrobci a neni nalezena zadna zavada.

b) Poskozeni systému Porta-neb SideStream
bylo zplsobeno uzivatelem, napfr.
upusténim kompresoru Porta-neb,
rozlitim léku, vody apod. do motoru nebo
neodbornym zasahem do pfistroje.

Uvedené zaruky se nevztahuji na zbytek systému
tvoreny trubici Duratube, naistkem a maskami.
Divodem je, Ze tyto soudasti jsou levné a

maji omezenou zivotnost, kterou vzhledem k
individudlni manipulaci, ¢iSténi a sterilizaci nelze
presné predpovédét.

Zdruka a servis
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Vas zavazek viuéi nam

Musite provadét pravidelné cisténi a udrzbu
kompresoru Porta-neb a zasobniku na léky
SideStream v souladu s pokyny. Musite zajistit,
Ze opravy systému Porta-neb budou provadét
pouze kvalifikovani technici s pouZitim soucasti
schvalenych spolecnosti Philips Respironics.

V systému Porta-neb SideStream se smi

pouzivat pouze originalni dily Philips

Respironics a vSechny soucasti systému se musi
alespon jednou rocné vymeénit. Pokud nebudete
provadét Gdrzbu systému a vyménovat kritické
soucasti, napriklad vzduchové filtry (ctyrikrat
rocné) a zasobnik na léky SideStream (jednou
roéné), muze to mit nepriznivé ucinky na lécbu

i vas stav.

Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava.

Servis

Servisni prace na vSech kompresorech Philips
Respironics mohou provadét nasledujici

@ technici s pouzitim aktualni verze servisni
prirucky Philips Respironics a doporuceného

zkuSebniho vybavent:

* technici vyskoleni a autorizovani spole¢nosti

Philips Respironics;
* nemocnicni technici se specializaci na

lékarskou elektroniku a techniku, kteri
maji kvalifikaci ONC pro elektricka nebo

mechanicka zafizeni.

K opravam tohoto zafizeni se smi pouzivat
pouze soucasti schvalené spolecnosti Philips
Respironics. Pouziti neschvalenych soucasti by
mohlo vést ke zruseni platnosti osvédceni o

zkousce a zaruky.

Doporucujeme, abyste kazdych dvanact
mésict svérili servis svého systému Porta-neb
spolecnosti Philips Respironics nebo technikovi

s nalezitou kvalifikaci.

Technické Udaje
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8 Technické udaje

8.1 Specifikace vyrobku
Napéti
e 230V~ 50Hz

Prikon
¢ 210 VA

Pojistka (v pristroji)
e T2A/250V

PFiblizny dynamicky tlak a priatok®*
e 7 l/min pFi 1 bar

<
Z
=
U
L
O

Hmotnost
* 29kg

Rozmeéry
e D=380mm,S =220 mm, H=120 mm

\/

T

D

Provozni podminky:
Teplota
*«  min. 10 °C; max. 40 °C

Vlhkost vzduchu
e min. 30 %; max. 75 %

Atmosféricky tlak
* min. 700 hPa; max. 1060 hPa

115
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Skladovaci podminky:
Teplota
¢ min. -25 °C; max. 70 °C

Vlhkost vzduchu
e min. 10 %; max. 95 %

Atmosféricky tlak
e min. 700 hPa; max. 1060 hPa

* Tlak na trysce nebulizatoru a pratok tryskou
nebulizatoru

Pojistka

MuzZe se stat, Ze bude tfeba vyménit pojistku
(T 2 A/250 V) v pristroji Porta-neb. Najdete ji
v sitovém konektoru na bocni strané pristroje.
Malym Sroubovakem uvolnéte panel a potom
vyménte pojistku (viz obrazek nize).

®

Pojistka

Servisni pfirucka/schémata zapojeni
Kompletni servisni prirucka a schémata
zapojeni jsou k dispozici u spolecnosti
Philips Respironics; jejich ucelem je pomoci
kvalifikovanym osobam se servisem pristroje
Porta-neb (¢. souc. 1071642).

116

9 Casto kladené dotazy

9.1 Pokud se objevi problémy

PFistroj nebézi. Hlavni vypinac na horni
strané pristroje Porta-neb nesviti.
Mozné reseni: Silné zatlacte sitovy kabel

do konektoru. Vyménte pojistku v sitovém
konektoru na pFistroji Porta-neb.

Vypinac se rozsviti, ale Porta-neb pracuje
pomalu.

Mozné reseni: Zkontrolujte filtr

— ¢. souc. 2153A

Vypinac se rozsviti, ale Porta-neb nebézi.
Mozné reseni: Vrat'te Porta-neb vyrobci k
opravé.

Pristroj bézi, ale zasobnik na léky
SideStream vytvari malo mihy.

Mozné reSeni: Vycistéte zasobnik na léky
SideStream tak, Ze ho 10 minut vyvarite ve
vodé se dvéma kapkami tekutého saponatu.
Nepouzivejte kartac. Mozna budete muset
koupit novy zasobnik SideStream.

Zasobnik na léky SideStream bubla, ale
nevytvari zadnou mlhu.

Mozné reSeni: Rozeberte zasobnik SideStream
na kusy a vycistéte ho podle vyse uvedeného
popisu.

Casto kladené dotazy
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Kontaktni informace

Se vSemi dotazy ohledné pouzivani systému
@ Porta-neb se obracejte na zakaznicky servis: @
Tel: +1 724 387 4000
Fax: +1 724 387 5012
Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Vyrobeno v Italii

Kontaktni informace 117
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1 Wazne informacje ) Ostrzezenia
* Nalezy upewnic sig, ze potaczenie elektryczne
Urzadzenie Porta-neb nalezy podfaczac do jest dobrze zamocowane.
zrodta zasilania 230 V~ 50 Hz. * W trakcie uzywania urzadzenia Porta-neb
nalezy unika¢ kontaktu czgsci elektrycznych
Klasa 11[0 BF z woda.
* Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda
Kompresor z wahliwym ttokiem zasilania:
Filtr wlotowy polietylen porowaty * po zakonczeniu zabiegu;
Rozmiar poréw * przed przystapieniem do czyszczenia
filtra wlotowego 250 mikronow urzadzenia;
* w przypadku awarii lub nieprawidtowego
Pojemnik na leki nebulizatora SideStream jest dziatania.

przeznaczony do uzycia przez jednego pacjenta. ¢ Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w obecnosci
mieszanek znieczulajacych, tatwopalnych
w kontakcie z powietrzem, tlenem lub

1.1 Zgodnosé¢ z normami podtlenkiem azotu.
Przenosne nebulizatory Porta-neb sa * Urzadzenie jest przeznaczone do
wytwarzane i testowane zgodnie z aerozoloterapii i moze by¢ stosowane tylko
wymaganiami norm EN60601-1:1990 +A1:1993, ze srodkami leczniczymi przepisanymi lub
A2:1995 i A13:1996; EN60601-1-2:2002. zalecanymi przez lekarza.
* Nalezy stosowac sie do ostrzezen zawartych
i Zgodne z dyrektywami dotyczacymi W niniejszej instrukgji.
& utylizacji WEEE/RoHS. Jezeli podlegaja

Panstwo dyrektywom dotyczacym
utylizacji WEEE/RoHs, nalezy skontaktowaé
sie z firmga Philips Respironics, w celu uzyskania
licencji na utylizacje tego produktu.

Wazne informacje 121
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2 System nebulizatora z
kompresorem Porta-neb

Ta broszura pomoze Uzytkownikowi
zrozumied, jak uzywac urzadzenia Porta-neb
SideStream, aby uzyska¢ najlepsze efekty
leczenia. W przypadku probleméw nalezy
prosi¢ o pomoc lekarza lub pielegniarke.

) Ostrzezenie

Powietrze jest pobierane do urzadzenia
Porta-neb przez wentylatory znajdujace sie po
bokach. Nie wolno ich zakrywac ani blokowac.

122

®

2.1 Czesci systemu

Rysunek A przedstawia schemat urzadzenia
Porta-neb.

A1 Wentylatory

A2  Gniazdo zasilania

A3 Przetacznik WL/WYL

A4 Uchwyt pojemnika na leki

A5 Filtr wlotu powietrza

A6  Przewdd zasilania

A7 Wylot powietrza

Rysunek B przedstawia czgsci urzadzenia
Porta-neb niezbedne do wykonania zabiegu.
B1 Pojemnik na leki SideStream

B2 Przewdd rurowy Duratube

B3  Ustnik

B4 Maska dla dzieci / dorostych

System nebulizatora z kompresorem Porta-neb
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3 Przygotowanie do zabiegu 4 Nebulizator SideStream

3.1 Przygotowanie urzadzenia 4.1 Napetnianie nebulizatora
Porta-neb do pracy SideStream srodkiem leczniczym
Wiozy¢ przewdd zasilania do gniazda z Nalezy sprawdzi¢, czy otrzymali Panstwo
boku urzadzenia Porta-neb i upewnic sig, ze instrukcje dotyczace stosowania srodka
jest wsuniety do konca. Nastepnie wsunaé leczniczego.

3-bolcowa wtyczke do gniazda zasilania.

%

Odkrecic nakretke z pojemnika na leki
SideStream.

Nastepnie nalezy podfaczy¢ jeden koniec
dtugiego, przezroczystego przewodu
(Duratube) do miejsca wylotu powietrza z
urzadzenia Porta-neb. Umiescic¢ lek w dolnej czesci pojemnika

SideStream. Dla zwiekszenia stabilnosci

@ nebulizatora SideStream podczas @
J k napetniania pojemnika mozna umiescic¢ go w
- uchwycie urzadzenia Porta-neb.

Drugi koniec przewodu Duratube nalezy
wiozy¢ w zawor na dole pojemnika na leki
SideStream.

A Natozy¢ z powrotem nakregtke na pojemnik
SideStream i zakreci¢.

Urzadzenie Porta-neb jest teraz gotowe do
uzycia.

Przygotowanie do zabiegu 123
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Podtaczyc¢ jeden koniec przewodu Oddychanie
Duratube do miejsca wylotu powietrza z Nie probowa¢ oddychac szybko. Zabieg nie
urzadzenia Porta-neb. powinien by¢ meczacy. Jesli w trakcie zabiegu
pojawia sie problemy z oddychaniem, oznacza
B Drugi koniec przewodu Duratube nalezy to, ze oddech jest za szybki. Aby zrobi¢ krétka
wiozy¢ w zawér na dole pojemnika na leki przerwe w trakcie zabiegu, nalezy wytaczy¢
SideStream. urzadzenie Porta-neb. Zabieg nalezy zakonczy¢,

gdy pojemnik na leki SideStream zaczyna ,,plu¢”.

Bl Teraz nalezy podtaczy¢ ustnik lub maske do
gornej czesci pojemnika.

Q

O B
=
4.3 Po zabiegu

Zastosowanie ustnika zamiast maski pomaga Nalezy wytaczy¢ urzadzenie Porta-neb.
uniknaé podraznienia oczu przez $rodek
leczniczy w aerozolu. Niektére srodki lecznicze Wyjac ustnik lub maske oraz przewod

@ nalezy podawac tylko przy pomocy ustnika. Duratube z pojemnika na leki SideStream. @

& Uwaga

Jesli lekarz nakazat rozcienczenie roztworu, =

nalezy dodac srodek leczniczy w ten sam

sposob, a nastepnie doda¢ odpowiednig ilos¢ @ \

soli fizjologicznej, zalecong przez lekarza. o~ N

4.2 Zabieg

Lekarz lub pielegniarka powinni udzieli¢

informacji na temat przeprowadzenia zabiegu. Odkreci¢ pojemnik i wymy¢ wszystkie trzy
elementy w cieptej wodzie mydlanej razem

Aby uzyskac jak najwigksza korzys¢ z z ustnikiem lub maska.

zastosowania srodka leczniczego, nalezy sie
mozliwie jak najbardziej odprezy¢. Nalezy >
usiasé prosto na krzegle lub tézku. @

@ 1ON

Kiedy s3 Panstwo gotowi, nalezy wiaczy¢
urzadzenie Porta-neb przetacznikiem WE/WYL
(potozenie | oznacza wiaczenie, potozenie O
wyfaczenie).

Zabieg zaczyna sig.

124 Przygotowanie do zabiegu
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() Ostrzezenie
Nigdy nie wkfada¢ przewodu Duratube do
wody ani innych ptynow.

Ponownie podtaczy¢ przewod do pojemnika
na leki SideStream i wiaczy¢ urzadzenie
Porta-neb na kilka sekund, aby wydmucha¢
pozostatosci srodka leczniczego.

Wytaczy¢ urzadzenie Porta-neb i odtaczy¢
przewdd Duratube.

Aby unikna¢ zatkania dysz przez srodek
leczniczy, nalezy raz w tygodniu wygotowaé
pojemnik na leki SideStream w wodzie z 2-3
kroplami srodka myjacego przez 10 minut.
(Przed wygotowaniem nalezy roztozyc
pojemnik na czesci).

@ Srodki ostroznosci

* Podczas czyszczenia pojemnika nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ otworéw dysz
(patrz rysunek ponizej).

* Nigdy nie nalezy uzywac szczotki do
czyszczenia, ani wkfadac spinaczy lub
igiet do otworéw dysz. Spowoduje to
uszkodzenie pojemnika na leki.

Otwory
dysz

Konserwacja
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5 Konserwacja

5.1 Czyszczenie

Oprocz rutynowego czyszczenia po uzyciu,
pojemnik na leki SideStream nalezy raz w
tygodniu wygotowac.

) Ostrzezenie

Filtra powietrza i przewodu Duratube nie
wolno czysci¢ w ptynach i nalezy je wymieniag,
gdy sa zanieczyszczone.

5.2 Dbatosc¢ o urzadzenie Porta-neb
i filtr powietrza

Urzadzenie Porta-neb nalezy czysci¢ wycierajac
zewnetrzng i wewnetrzng czes¢ obudowy wil-
gotna Sciereczka. Filtr oczyszczajacy powietrze
wdychane podczas zabiegu zanieczyszcza si¢
wraz z uptywem czasu. Zatkanie filtra moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Filtr nalezy wymieni¢, gdy przestaje by¢

biaty i czysty (z reguty po trzech miesiacach).

otoczeniu przebywaja palacze.

W,

—

Aby wymieni¢ filtr, nalezy odkrecié
plastikowa naktadke, wyjac stary filtr i
wtozy¢ nowy. Nastgpnie nalezy na powrot
dokrecic¢ naktadke.

U
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6 Akcesoria i czeéci zamienne

Zaleca si¢ wymiane ponizszych czesci
przynajmniej raz w roku:

* Pojemnik na leki SideStream

* Ustnik

* Przewod Duratube

Filtr wlotu powietrza powinien by¢ wymieniany
przynajmniej co trzy miesiace.

Jesli potrzebna jest porada, nalezy
skontaktowac sie telefonicznie z dziatem
obstugi klienta. Nalezy wtedy poda¢ nazwe
stosowanego leku oraz numer seryjny
urzadzenia Porta-neb, ktory mozna znalez¢
wewnatrz pokrywy urzadzenia.

Opis akcesoriow Numer czesci

Przewod Duratube 2150A
P.o]emnlk na leki nebulizatora 1200A
SideStream

Maska aerozolowa dla 1100A
dorostych

Maska aerozolowa dla dzieci | 1120A
Ustnik wygiety 1605A

Filtry wlotu powietrza
(zestaw 4 sztuk)

2153A

Roczny zestaw Numer
akcesoriow do Porta-neb czesci
Zestaw SideStream Year — 2220NF

maska dla dorostych

®

Zestaw SideStream Year — 2221NF

maska dla dzieci

Zestaw SideStream Year - 2222NF

ustnik

®

/7 Gwarandja i serwis

Nasze zobowiazania

Gwarancja na nebulizator Porta-neb z
kompresorem firmy Philips Respironics trwa
trzy lata od daty zakupu i obejmuje uszkodzenia
materiatu oraz wady wykonania (urzadzenie
musi by¢ czyszczone i konserwowane zgodnie

z instrukcja).

Jezeli w ciagu trzech lat od zakupu pojawia sig
nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia Porta-
neb, nalezy sie skontaktowac z firma

Philips Respironics, ktéra udzieli wskazowek
dotyczacych zwrotu urzadzenia Porta-neb do
naprawy.

Pojemnik na leki SideStream firmy Philips
Respironics jest objety 12-miesigczna
gwarancja od daty zakupu, przy zatozeniu, ze
czestotliwosc¢ zabiegow bedzie wynosi¢ 4 x 6
minut dziennie, tj. 1460 zabiegow (pojemnik
musi by¢ czyszczony w sposob opisany w
instrukgji).

Optata zostanie naliczona, jesli:

a) Urzadzenie Porta-neb zostanie zwrdcone
i nie zostanga stwierdzone usterki

b) Uszkodzenie urzadzenia Porta-neb
SideStream zostato spowodowane przez
uzytkownika, np. kompresor Porta-neb
zostat upuszczony, leki/woda itp. dostaty
sig do silnika lub ktos ingerowat w
urzadzenie.

Pozostate czesci urzadzenia, takie jak przewod
Duratube, ustnik czy maski, nie sa objgte
gwarancja. Jest to spowodowane faktem,

iz s3 to komponenty tanie i o ograniczonej
zywotnosci, wynikajacej z indywidualnego
sposobu uzytkowania, czyszczenia i sterylizacji,
co uniemozliwia doktadne okreslenie okresu
ich uzytkowania.

Akcesoria i czesci zamienne
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Panstwa zobowiazania 8 Informacje techniczne
Regularne czyszczenie i konserwacja urzadzenia

Porta-neb i pojemnika na leki SideStream

zgodnie z instrukcja. Nalezy sie upewnic, ze 8.1 Dane techniczne urzadzenia
urzadzenie Porta-neb jest serwisowane tylko Napiecie

przez wykwalifikowany personel, przy uzyciu e 230V~50Hz

czesci zatwierdzonych przez firme Philips

Respironics. Zasilanie

« 210 VA
W urzadzeniu Porta-neb SideStream wolno
stosowac tylko oryginalne czesci firmy Philips Bezpiecznik (w urzadzeniu)
Respironics oraz nalezy wymienia¢ wszystkie « T2A/250V
czesci systemu przynajmniej raz w roku.
Zaniedbanie konserwacji systemu i wymiany Przyblizone ci$nienie dynamiczne i
krytycznych czesci, takich jak filtry powietrza przeptyw#*
(4 razy w roku) i pojemnik na leki SideStream e 7 l/min przy cis$nieniu 1 bara
(raz w roku), moze niekorzystnie wptynaé na
przeprowadzanie zabiegéw oraz stan zdrowia. = Waga

* 29kg
Niniejsza gwarancja nie wptywa na Panstwa
prawa ustawowe. Wymiary

* L (dtugos¢) = 380 mm
Serwis W (szerokos¢) = 220 mm

@ Serwisowanie wszystkich kompresoréw firmy D (gtebokos¢) = 120 mm

Philips Respironics moze by¢ przeprowadzane

przez nastepujacych inzynierdw, przy uzyciu

aktualnej instrukcji serwisowej Philips — W

Respironics oraz zalecanych urzadzen \

testujacych: =

* Inzynierowie przeszkoleni i certyfikowani
przez firme Philips Respironics.

* Inzynierowie biomedyczni z kwalifikacjami ~L__
z zakresu elektrycznosci lub mechaniki na \/
poziomie ONC. -

Do serwisowania urzadzenia mozna stosowac \ L

jedynie czesci zatwierdzone przez firme Philips

Respironics. Uzycie czesci niezatwierdzonych

moze spowodowac uniewaznienie certyfikatu

O

testu oraz gwarancji. Warunki pracy:
Temperatura

Zaleca sie serwisowanie urzadzenia Porta- *  Min. 10°C; maks. 40°C

neb co 12 miesiecy przez serwis firmy Philips

Respironics lub odpowiednio przeszkolonego Wilgotnos¢ powietrza

inzyniera. ¢ Min. 30%; maks. 75%

Cisnienie atmosferyczne
*  Min. 700 hPa; maks. 1060 hPa

Informacje techniczne 127
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Warunki przechowywania:
Temperatura
*  Min. -25°C; maks. 70°C

Wilgotnos¢ powietrza
¢ Min. 10%; maks. 95%

Cisnienie atmosferyczne
*  Min. 700 hPa; maks. 1060 hPa

* Cisnienie w dyszy nebulizatora i przeptyw
przez dysze nebulizatora.

Bezpiecznik

W przypadku koniecznosci wymiany
bezpiecznika (T2 A / 250 V) w urzadzeniu
Porta-neb, mozna go znalez¢ w gniezdzie
zasilania z boku urzadzenia. Nalezy uzy¢ matego
srubokretu, aby wysuna¢ panel i wymienic
bezpiecznik (patrz rysunek ponizej).

Bezpiecznik

Instrukcja serwisowa/schematy
elektryczne

Petna instrukcja serwisowa/schematy
elektryczne sa udostepniane przez firme
Philips Respironics wykwalifikowanym osobom

prowadzacym serwis urzadzenia Porta-neb (nr
czesci 1071642).

128
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9 Najczgsciej zadawane

pytania

9.1 W razie problemow

Urzadzenie nie dziata. Gtowny wiacznik
w gornej czesci Porta-neb nie $wieci sie.
Mozliwe rozwiazanie: Dokfadnie wsunac¢
przewdd zasilania w gniazdo. Wymienic
bezpiecznik urzadzenia Porta-neb w gniezdzie
przewodu zasilania.

Przetacznik zaswieca sig, ale urzadzenie
Porta-neb pracuje powoli.

Mozliwe rozwiazanie: Sprawdzic filtr — nr czesci
2153A

Przetacznik zaswieca sig, ale urzadzenie
Porta-neb nie uruchamia sie.

Mozliwe rozwiazanie: Zwrocic¢ urzadzenie
Porta-neb do serwisu.

Urzadzenie pracuje, ale pojemnik na leki
nebulizatora SideStream wytwarza mato
mgietki.

Mozliwe rozwiazanie: Wyczysci¢ pojemnik

na leki nebulizatora SideStream przez
wygotowanie w wodzie z 2 kroplami ptynu
myjacego przez 10 minut. Nie uzywac szczotki
czyszczace]. Konieczny moze by¢ zakup nowego
pojemnika na leki SideStream.

Pojemnik na leki nebulizatora
SideStream bulgoce, lecz nie wytwarza
mgietki.

Mozliwe rozwiazanie: Roztozy¢ pojemnik na
czesci i wyczysci¢ w sposob opisany powyze;j.

Najczesciej zadawane pytania
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Kontakt

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania
@ urzadzenia Porta-neb prosimy kontaktowac sie

dziatem obstugi klienta:

Tel: +1 724 387 4000

Faks: +1 724 387 5012

Email: globalcustomerservice@respironics.com

C€o123

Respironics New Jersey, Inc.
M 5 Wood Hollow Road

Parsippany, New Jersey, 07054 USA
ﬁ Respironics Deutschland GmbH

Gewerbestrasse 17

82211 Herrsching, Germany

Wyprodukowano we Wioszech

Kontakt 129

‘ ‘ 12196_RRDD_Portneblinst_1070641_REV2_v14.indd 131 @ 20/12/2010 08:15‘ ‘



©2010 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

1070641 REV 02 / bdc12196 * DEC 2010

12196_RRDD_Portneblnst_1070641_REV2_v14.indd 132

PHILIPS

®

20/12/2010 08:15‘ ‘



